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SANASTON KAYTTAJALLE

Opetushallitus tuottaa sanastoja tukemaan niiden oppilaiden opiskelua, joi-
den didinkieli on jokin muu kuin suomi. Sanastoja laaditaan eri kielilld eri
oppiaineisiin.

Tamé& sanasto on tarkoitettu apuneuvoksi biologian, maantiedon ja his-
torian kisitteiden selvittimiseksi peruskoulussa, mutta sanasto soveltuu
kaytettdviksi myos muussa opiskelussa, missé nditd asioita késitelldén.

Sanaston ovat laatineet erityisopettaja Helena Korpela, lehtori Sirpa-Leena
Rusanen ja vs. lehtori Helena Samuli ja sen ovat kdéntéineet vietnamin kie-
lelle MA Bui Viét Hoa ja vietnamin kielentutkija FT V& Xuan Qué. Kédin-
nostyossid on avustanut dipl.ins. Elina Jarvenpii.

Opetushallitus ottaa mielelldén vastaan sanaston kehittdmisehdotuksia.



Ban Gido duc xuat ban céc tap tr vung nham ddp ung nhu cdu hoc tap cla
nhitng hoc sinh ma ti€ng me dé khong phai 1a ti€ng Phan Lan. Céc tap tir
vung nay gom nhiéu bang tir vé nhi€u bdé mon khac nhau.

Tap tir vung nay giai thich cac thuat ngit sinh vat, dia 1y va lich sir thudng
gap trong trudng phd thong cd sd. Ngoai ra, né ciing cé thé duge sir dung
trong céc linh vuc khac ¢6 sy xudt hién cia nhiing thuat ngit nay.

Bang tir nay do gido vién chuyén trach Helena Korpela, gido vién Sirpa-
Leena Rusanen va gido vién hop déng Helena Samuli truyén chon, va duoc
Bui Viét Hoa, V6 Xuan Qué cung véi Elina Jarvenpdd dich sang tiéng
Viét.

Ban gido duc rat mong nhan dugc nhimg ¥ kién gép y cia hoc sinh va ban
doc.



aarmalue

aarre

aasi

Aasia
aasialainen
aate
aatelinen
aatelisto
aavikko
aavikoituminen
abortti
adrenaliini
adressi
Afrikka
afrikkalainen
agentti

ahdinko

ahkera

ahma

-----

Ahvenanmaa
aika
aikavyohyke
aikuinen

aikuisuus

khu rimg ram, khu rimg chua khai ph4
bau vat; bdu vat duoc cit gidu hoic
méi tim thay

con lira; ké ngu ngdc

Chau A

ngudi chan A

y tudng, 1y tudng; suy nghi, k€& hoach
quy toc, thudc vé gidi quy toc

gidi quy toc, tiang 16p quy toc

sa mac, vung hoang ving; mit nudc thodng
stt hoang phé&, su bo hoang

say thai, nao thai, dé non

tuyén trén thin, tuyén thuong than

16i nhan, dong chit, dia chi

Chau Phi

ngudi chau Phi

nguoi dai ly; mat vu, trinh tham

chat chéi, dong dic; hoan canh khé

khan, tinh trang hiém nghéo

cham chi, tich cuc, cin ci, thudng xuyén
con chén guld

tang bang (troi)

cé pecca

tinh ddo Ahvenanmaa ciia Phan Lan

thoi gian

mii gio

nguoi 16n, nguoi da trudng thanh

sur truong thanh



ainavihanta

aine

aineiden kiertokulku
aineenvaihdunta
aisti

aitta

aivastaa

aivolisike

aivot

ajanlasku

ajorata

akana

akseli (maapallon...)

aktiivinen (esim. poliittisesti
aktiivinen)

akvaario

alaluokka (yhteiskunta-
luokka)

alamainen

alanko

alaonttolaskimo

alasin (korvassa)

alasin (tyokalu)

albiino

alhaalla

alhainen (esim. yhteis-
kunnallinen asema)

aliravitsemus

alistaa

cay xanh quanh nam

vat liéu, nguyén liéu, tu liéu

sut Iuu théng cua vat chét

su trao d6i chat

gidc quan, tri gidc, y thitc

kho, noi chita luong thuc (quéan 4o),
noi dé€ hat giong

hat hoi

tuyén yén

6c, ndo; tritué

céch tinh thoi gian

dudng danh cho 6 t6 va xe co hidi
trdu (théc), vo (hat), may (ngd)
truc trai dat

tich cuc, ndng dong, hoat bat

bé nuoi ¢4 va céc loai thiy sinh

tang 16p, giai cap thap trong xa hoi

thuong dan; ké tién dan (xung véi vua)

vung dat thap, thung liing

tinh mach chu duéi

xuong de trong tai

cdi de

nguoi bach tang, thd bach tang
thap, dudi, & dudi

thdp, kém (chi dia vi trong xa hoi)

su suy dinh dudng

bat qui phuc, phuc tiing



alkeislehti
alkio
alkuasukas

alkueléin

alkuperd, alkuperdinen

alkuperéiskansa

alla

allas (jarviallas)
allekirjoittaa
allerginen

Alpit

alppiniitty

alue

alumiini

alus (kulkuviline)
aluskasvillisuus
Amerikka
amerikkalainen
aminohapot
amiraali
ammatti
ammattikunta
ammattiliitto
ammattioppilaitos
ammattiyhdistys
ampiainen
ampua
ampuma-ase

ampuma-aukko

14 mam

phoi thai

thé dan

dong vat nguyén sinh

goc, khoi nguyén; thiy t6, dau tién
dan toc (thiéu s6) dau tién song

& dia phuong

dué6i, & dudi, thdp

Ivu vuc, bé hé

ky tén

di ing

diy ntii Anpo (& chau Au)

bai co, dong cod (trén ddy niii Anpo)
ving, mién, khu vuc, lanh thé
chat nhoém

thuyén 16n, pha

tham thuc vat thap trong rimg

chau My, nuéc My

nguoi chau My, nguoi nuéc My

a xit amin

do6 d6c hai quan

nganh, nghé nghiép

phuong, hoi, nganh

nghiép doan, cong doan

truong day nghé

cong doan nganh, cong doan co sO
ong bo vé

ban

sing, vi khi

trudng ban



ankara (esim. ... ilmasto)
ankka
ankkuri, ankkuroida

ansio (palkka + muut tulot)

Antarktis (Eteldmanner)
antautua
antibiootti

antiikki

antilooppi
aortta

apartheid

apila

apina
appelsiini
arabi

areena (urheiluareena)
arkeologia
arkipaiva
arkisto
arkkitehti
arkkitehtuuri
arktinen
armahtaa
armeija

aro

arvo

arvojirjestys

khac nghiét, dir doi

con vit, vit cdi

cai neo; neo thuyén

thu nhap (tién luong va cic
khoan khéac)

Cuc Nam, mién Cuc Nam (trai dat)

dau hang; hién dang, danh hét minh cho...

khang sinh, thuéc khang sinh

thoi ¢ (Hy Lap va La M3), van héa

co, theo phong cich cd

loai dong vat nhai lai song & chau Phi

doéng mach cha

chu nghia phan biét ching toc,
st phan biét chung toc

cd co bald

con khi

qua cam, trdi cam

ngudi A rip, thudc vé A rap
san van dong

khao ¢6 hoc

ngay thuong, ngay lam viéc
vién luu trit, co quan luu trir
kién tric su

nganh kién triic

thudc vé Cuc Bac

tha tht, an xa

quan doi

thédo nguyén

gid tri, tdm quan trong, uy tin, cdp bac

hé thong cip bac



arvokas

arvopaperi (osakkeet yms.)

ase
aseidenriisunta

asema (esim. rautatie-...)

asema (yhteiskunnallinen...)

asemakaava

asettaa (...jotakin johonkin)
asetus (lakit.)
asevelvollinen

asiakirja

asianomistaja (lakitiede)

asteikko
asteverkko
astronautti
asua
asuinpaikka
asukas
asukasluku
asukastiheys
asuma-alue
asumal#hio
asumaton
asunto
asuntolaina
asutus
asutuskeskus

Atlantti

cO gia tri 16n

chung tir dung trong thi truong
ching khodn (v6n, c6 phén)
vii khi

giai trir quan bi; tich thu vi khi
ga (tau hoa), bén bai d6

vi tri, dia vi trong xa hoi

so d6, k& hoach, quy hoach
dat, dé, bo tri

sac lénh, sic luat

nghia vu quéan su

tai liéu, tu liéu

nguyén don, ngudi dimg kién;
bén bi hai, bén bi xic pham
ty 16, hé thong chia do

mang lugi, hé thong

nha du hanh vii tru

song, &

noi cu trd

cu dan, ngudi trd ngu

dan s6

mét dé dan cu

khu dinh cu, khu nha &

ngoai 6, vung gan khu dan cu
khong c6 nguoi &, bd khong

cdn ho

tién ngan hang cho vay d€ mua cin ho

su dinh cu
trung tdm dan cu

Pai Tay duong



Atlasmaat
atomi
atomipommi
atomivoimala
auditorio
aukea

aukko

aukio

aura
auringonkukka
auringonvalo
aurinko
aurinkokenno
Australia
australialainen
autio
autiomaa

auto
autolautta
automaatio
autonomia
avanto
avaruus
avaruusasema
avaruuslento
avaruussukkula

avioehto

avioero

avioliitto

cdc nudc thudc Tay Bac Phi
nguyén tu

bom nguyén tir

nha mdy dién nguyén tir
giang dudng

bai trong, dong bang

ché hd, 16

quang truong

cai cay

hoa huéng duong

anh sidng mat troi

mat troi

pin mat troi, nguon dién mat troi
nuée Uc, nuéc 6txtr€1ylia
ngudi Uc, ngudi 6txtraylia
bo hoang, hoang vu (dat)
hoang mac, sa mac

to

O

pha ché 6 t6

tu dong héa

khu ty tri, nuéc tu tri

16 hong, h6 trén mait bang

vil tru

san bay vil tru

tau vil tru

vé tinh

diéu kién dan dén hon nhan, su thoa
thuan chung vé mat tai san truéc hon nhan
ly hon

hoén nhan
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aviomies/-vaimo
avohakkuu
avion

avokallio
avoliitto
avolouhos
avomaa

avomeri

avomies/-vaimo

avustus

bakteeri
bamburuoko
Baltianmaat
banaani

bantu

barbaari

barokki

barrikadi
basaltti
baski

bataatti

bauksiitti (alumiinimalmi)

ngudi chong, nguoi vg

su chat trui, don trui timg ving
trong, thodng, mo, cong khai
da troc

su chung s6ng khong hon thi
mo d4 16 thién

bdi trong

dai duong, bién khoi

ban doi; chéng-vg séng

chung khong hon thi

su ung ho, su gitp d&

vi khuédn

cay tre

cdc nuéc (vung) Ban tich

qua chuéi, cay chudi

nguodi dan thudc mot s6 bo lac da den
& Trung va Nam Phi

da man, man rg

kiéu trang tri, van héa, nghé thuat
...theo 161 Bardc (thé€ ky XVII-XVIII
& chau AU)

chudng ngai vat (dé chin, phong thu)
da do ba-zan

dan tdc baxco, ti€ng baxco (& gilta
Phép va Tay Ban Nha)

khoai lang

chat bauxit
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beduiini
bensiini
berberi
betoni

bilateraalinen (kauppa)

bilhartsioosi (loismadon
aiheuttama troopp. sairaus)

biokaasu

biologia

biologinen torjunta

biotekniikka

biotooppi

BKT bruttokansantuote
boikotti

bolsevikki

brittildinen kansainyhteiso
broileri

buddhalaisuus

budjetti

busmanni

bussi

cesium

city

nguodi dan du muc & Ai cip A rap

dau ltra, ben-zin

mot bo lac thd dan ¢ Bic Phi

bé tong

hai bén, tay d6i; hai bén cung cé loi
(thuong mai)

mot loai bénh & vung nhiét déi do ky
sinh tring gay ra

hgp chat giita khi gamétan va than dioxit
sinh vat hoc

bao phong sinh hoc, tiéu diét con
tring bang sinh hoc

ky thuat sinh hoc

moi trudng soéng cua sinh vat déng thé
GDP téng thu nhap quéc dan

sur tdy chay

ngudi bonsévic, dang vién Dang cong
san Lién Xo cii

khdi lién hiép Anh

con ga non; chinh tri gia tré tudi
Phat gido

ngén sich

thé dan (ltin) & Nam Phi

0 to6 buyt

chat can-xi

thanh pho, thi xa
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delta eli suisto
demokratia
devalvaatio
diabetes (lddket.)
diagrammi
dieselmoottori
diffuusio
diktaattori
dinaarinen rotu
diplomaatti
diplomatia
DNA

dollari

doping

drumliini (moreeniharju tai
-seldnne)

durra

dynastia

dyyni eli hiekkakinos

E

ECU (EU:n rahayksikko)

edellinen

edessd, eteen

eduskunta

chau thé, vung chau thé

nén dan cha, ché doé dan chu

su mit gid, su sut gid tién té

bénh dai duong

hinh vé, biéu d6

dong co diézen

su khuyéch tan

ké doc tai, nguoi c6 quyén hanh tuyét d6i
mot dan toc séng & Dong Nam Chau Au
nha ngoai giao

thuét ngoai giao, nganh ngoai giao

chét axit nucleic trong nhiém sic thé
dong d6 la My

chét kich thich; su dung chat kich

thich trong thi dau thé thao

g0 dat ¢6 hinh dai

cay ké An do, hat ké An do
triéu dai, tri€u vua

con cat di dong

doéng ecu, don vi tién té ca cic nudc
thuéc Cong déng Chau Au

truéc day, gan day

& truée, vé phia trude

nghi vién, qudéc hoi
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edustaja

edut, etu

EEC/EC/EY Euroopan
yhteiso, (nyt:) EU/Eu-
roopan unioni

eepos (kansalliseepos)

EFTA, Euroopan vapaa-
kauppaliitto

ehdokas

ehdotus

ehkéisy

ehkiisyvéline

ei-kenenkiin maa

ekologia

ekosysteemi

elanto

elektroniikka, elektroninen

elimisto

elin

elinika

elinkeino

elinkeinojakauma

elinkeinorakenne

elinolot

elintapa

elintarvike

elintaso

elinvoimainen

elinympiristo

elio

nghi si, dai biéu quéc hoi

quyén loi, loi ich

Kh6i thi truong chung Chau Au; Cong
déng Chau Au

st thi, anh hing ca; st thi dan toc

Té chitc thuong mai tu do Chau Au

ngudi ung cu, dai biéu

161 dé€ nghi, su dé xuat

su dé phong, su ngan nglra

dung cu phong tranh thai

dat hoang, dat vo chd

sinh thai hoc

hé thong sinh thai

cach sinh s6ng, cich sinh nhai
dién t, thudc vé dién tir

céc co quan, t6 chic; cic bd phan co thé
phong ban; bo phan co thé

tudi tho trung binh

k€& sinh nhai, nguén séng

st phan loai theo nguén séng

co ciu xa hoi theo nghé nghiép
hoan canh séng, moi trudng séng
canh song, 10i s6ng

luong thuc, thuc phdm

muc song

day sic song, diy nghi luc, sinh dong
moi trudng séng

sinh vat séng, con nguoi
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eliokunta

elokuva

elollinen

eloperiinen

eloton

elpyd (esim. talous elpyy)

elvyttda

elaimisto
eldin
eldinkunta

eldinplankton

eldintarha
eldke
eldkeldinen
eldma
eldméankaari
elaminmuoto
eldméntapa
eldméntarina
elava
emakko

emi

emo
emdkallio
emamaa
emanti

emitin (anatomia)

toan thé su séng (thuc vat,

dong vat, con nguoi)

phim

song; hitu co

thudc vé hitu co

khong c6 su séng, chét; thudc vé vo co
phuc héi, héi phuc, lai sic

kich thich, khuyén khich; lam
song lai, tinh lai

hé dong vat

dong vat

hé dong vat, giéi dong vat

dong vat nho, song troi ndi trong
nudc

vuon bach thu

luong huu

ngudi vé huu

cudc séng

duong song, su nghiép

hinh thai s6ng, hinh thic sdng
cich séng, 16i song

tiéu sir, qud khir (cta mot nguoi)
nguodi (vat) séng, con song

lon ndi, heo céi

nhuy hoa, 14 noan

me, thd me (trong gidi dong vat)
dd me, da chinh

nuéc me, mau qudc (d6i véi céc thudce dia)
ba chid nha, ba chua; (ba) quan 1y

am dao
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enemmistd

energia

energianldhde
energiapula
energiavarat

ennen

ennustaa

ennuste

ennétys

entinen

entistdd eli restauroida
entsyymi

epifyytti eli paéllyskasvi

eriarvoisuus

erikoinen

erikoisliike

erikoisoikeus (privilegio)
erikoistua

erikoistuminen

erite (biol.)

eroosio

eroftaa (esim. jasenyydestd)

erdmaa
erdmies
esine
eslintyd
esiintyma

esi-1sd

da s6, phéan 16n

sinh lyc, nang luong

ngudn sinh luc, ngudn ning luong
su thiéu nang luong

nguén nang luong du trit

trude, trudc day

du doan, du bdo, tién doan

su tién dodn, di€m béo trudc, triéu ching

két qua, nang sudt, ky luc
thudc vé trude, trude day, qua khi
phuc ch€, héi phuc

chit enzim

~ thuc vat biéu sinh

su khong binh déng, tinh khong déu,
su khong cong minh

dac biét, riéng biét

ctra hang chuyén (vé mét mat hang,
loai hang riéng biét)

dac quyén, dac an

di sau, hoc chuyén (v€ mét nganh, khoa)

su di sdu, su hoc chuyén nganh
su ti€t, su bai tiét
su x61 mon, sy dn mon

dudi, sa thai

sa mac, vung hoang vu, noi hoang vang

nguoi di san, tho san
vat, su vat, déi tuong
xuit hién, ra mat

su xuat hién, su cé mat

té tién, ong cha

16



esikaupunki

eskimo

este

estaa

ETA-sopimus (Euroopan
talousalue-sopimus)

etana

eteinen (syddmessd) (anat.)

etela

Eteld- Amerikka

eteldinen pallonpuolisko

Eteldmanner (Antarktis)

eteldnapa

etelavaltio (USA:ssa)

etuhampaat

eturaaja

eturauhanen

ETYK Euroopan turvallisuus-

ja yhteistyokokous (nyt:)
etéisyys
Euraasia
Euroopan neuvosto
Euroopan liitto (EL)
Euroopan yhteiso (ks. EEC)
Eurooppa
eurooppalainen
evakko
eversti
evoluutio

evia

ngoai 6, ngoai thanh
nguoi Et-ki-mo

vét chudng ngai, trd luc
phong ngira, ngan chan
hiép u6c ETA

con Oc sén

tam nhi

phuong nam, phia nam
Nam My

bén ciu nam

Cuc Nam, mién Cygc Nam
Nam cuc

bang & phia nam nuéc My
rang cua

tit chi (chan tay nguoi)
tuyén tién liét

Hoéi nghi An ninh va Hop tdc chau Au

... yhteisty6jarjesto/ETY]J

khoang céich, tdm xa

Au A

Hoi déng chau Au

Lién minh chau Au

Cong déng chau Au

chau Au

ngudi chau Au

nguoi tan cu, dan tan cu, dan so tén
dai t4

su tién héa, su phat trién

vay ci

17



faarao

fanaattinen

fasismi, fasisti

fellahit (maata viljelevid/
keidasviljely arabeja)

Fennoskandia

feodalismi
filmitahti
filosofia
finni

fissio

flaami
fosfori
fossiili

fossiilinen

fotosynteesi = yhteyttaminen

fuusio (talouseldmaéssd)

fuusio (fysikaalinen)

G

galaksi

gaselli

geeni (perintGtekija)
generaattori

geologia, geologinen

Faraon, vua Ai Cap
ngudi cudng tin
cht nghia phat xit, phan tr phdt xit

nguodi nong dan Ai Cép

viing bic Bic Au (gém Na Uy, Thuy
Dién va Phin Lan)

ch€ d6 phong kién

ngoi sao dién anh, minh tinh man bac
triét hoc

mun nhot, nét mun

st phan hat nhan (trong phan uing
nguyeén tir)

mot dan toc & gifta Bi va Phdp

chat phét pho

héa thach

dong vat héa thach

su quang hop, su tiéu héa

st hgp nhét, su lién hop (cua hai cong ty)

st hgp nhét cic hat nhan nguyén tr

thién ha, dai Ngan ha
loai linh duong gazen
gen

mdy phat dién

dia chat hoc, thudc vé dia chat
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geoterminen energia
gepardi

germaaninen

geysir
gladiaattori

glasnost

glukoosi

gneissi

Golfvirta

graafinen teollisuus
graniitti

greippi (hedelmalaji)

Gronlanti

H

haahka

haaminkielinen

haapa

haarakas (sieni)
haarniska

haaska

haastaa (... oikeuteen)
haastattelu

haihduttaa

haihtua

haikara (lintulaji)

nang luong trong long dat

loai bdo gepa

thudc Duc; thudc van héa, ngdn ngix
Gyec-man

mach nuéc phun

nguoi ddu guom, ddu si (thoi La Ma)
st mod cuira vé chinh tri (nhat la

o Lién X0 cii)

glucoza, duong nho

da gonai

dong chay Golf

cong nghiép in

dé granit

cdy budi, qua budi

dao Gren

con ngbng bién

ngodn ngit Hamitic & Bac va Dong bac
chau Phi

cdy duong 14 rung (thudc ho duong)
loai ndm c6 tai nam chia nhanh
gidp, vo gidp, do gidp

x4c, thay, rac rudi

kién, doi ra hiu toa, thinh cau
cudc phdong vin, phong vdn

lam bay hoi

bay hoi

con coO
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haima
haitta

haittavero

haja-asutus
hajasijoittaa

hajota

hajottaja (bakteeri)
hajuaisti

hajuvesi

hakaneula

hakata

hake

hakkuu
hakkuualue
halla

hallinnollinen alue

hallinto (esim. valtion

hallinto)
hallita
hallitsija
hallitus
hallitusmuoto
halpatuote
haltija
halvaantua
halvaus
hammas

hamsteri

tuy, tuyén tuy

su bat lgi, diéu bat loi, khé khan
thu€ danh vao viéc san xuat lJam 6
nhiém moi truong

it nguoi ¢, thua dan cu

phan tdn, dé€ riéng, dé phan tdn
phan, hiy, tan, ri

vi khudn phan hiy, 1am théi rita

khitu gidc

nudc hoa

kim béng

chat, dén, déo, bo

muin cua, manh bao, miéng gbé nho
(dugc cua bang may)

sir chat gb, viéc don go

khu vuc (ritng) da don, chat cay
suong gia

khu vuc hanh chinh

su quan 1y, su cai quan

(cia nha nudc)

lanh dao, thong tri, quan ly, chi huy
nguoi cam quyén, vua, qudc vuong
chinh phu

hinh thdc chinh phi, té chitc nha nudc
san phdm c6 gi4 trj thip

than, than linh

bi liét

chimg liét, bi tring gié doc

rang

chudt déng
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han-videsto (varsinainen
kiinalainen ...)

hanhi

hanki

hansaliitto

hapan

hapenotto
happamoituminen
happi

harakka (lintulaji)
harata

harju
harsuuntuminen (kasvit.)
harva
harvaanasuttu
harvennus
harvennushakkuu
harventaa
harvinainen
haudata
hauislihas (anatomia)
hauki (kalalaji)
haukka (lintulaji)
hauta

hautajaiset
hautavajoama

hautoa (lintu hautoo)

dan toc Han, ngudi Han

con ngdng, ngdng cai

dong tuyét, noi tuyét phd, noi

tuyét dong cing

hoi thuong mai, chinh tri clia cic thanh phé
& bic nudc Dirc thoi Trung ¢b

chua, vichua

su 14y 6-xy (cta co thé)

su bt phen, su bi chua (cta dat, nudc)
chat 6-xy

chim 4c 12

bira; bdi

trién nui dai

su rung 14 cua céc loai cay 14 kim

thua thét

ving dan cu & thua thét

sur lam thua bét, su 1am mdng bét

su tia bét, chat bét cay trong rimg

lam thua bét, 1am moéng bét

hi€ém cé, it thay, it gap

chon, cét gidu

co hai dau, bap thit nd nang

ca mang

diéu hau, chim ung

mo, ma, huyét

dam tang, 1€ tang, su chon cat

ho, hao, huyét hinh thanh khi dat bij sut 1&

ap tring
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havumetsa
havupuu
hede (kasvit.)
hedelma

hedelméhappo

hedelmaéllinen (maaper;

hedelmoittdd (biol.)
hedelmoityd (biol.)
heijastaa
heijastin

heijastus

heilimdidéd (heindkasveilla)

heimo
heimo (eli6t)
heind

heindpaali

heinésirkka (hyoOnteinen)

helikopteri

helle

heltta (sienen)

heltta (kukon/kanan)
helttasieni
hemoglobiini
hengitys

henkilo

henkitorvi (anatomia)
herkku

herkullinen

rimg thong, rimg cd cay 14 nhon
cay thudc ho thong, tung, bach
nhi (hoa)

qua, trai

vi chua, chét a xit trong hoa qua
t6t, mau md, sai qua;

¢6 kha nang sinh san

lam cho thu tinh, thu thai, thu phan
(dd) thu thai, (dd) thu tinh
phan chiéu

guong phan chiéu

st phan chiéu, anh phan xa

ra hoa

bd toc, bo lac

ho, loai

cO, cO kho

lugm c6, 6m co

con chau chau

mdy bay lén thing

su néng bidc, su néng bong

14 tia & mii n4m

mao ga

nidm tan

chit hemoglobin trong mau

thé

hoi thé

nguoi, nhan vat

khi quan

miéng an ngon, miéng an trang miéng

ngon
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hermosolu (anatomia)
hermosto (anatomia)
hermo (anatomia)
herne

herttua

herttuakunta
herukka (marjalaji)
hetula (biol.)
hevonen

hieho

hiekka
hiekkamyrsky
hiekkaranta
hiidenkirnu
hiidenkiuas

hiihtda
hiihto

hiili
hiilidioksidi
hiilihydraatti
hiilivety
hiiri

hiisi

hiiva

hiki, hikoilla
hindulaisuus
hinta
hirmuvalta

hirsi

t€ bao than kinh

h¢ than kinh

day than kinh

dau Ha Lan

cong tudc

lanh thé cua cong tudc

cay ly chua, qua ly chua, phiic bén tir
manh xuong ca

con ngua

,e

bé céi
cat
bdo cit

bai bién, bai cat

hoc dd (do nudc x6i tao thanh)
bia dd (day trén ndm mo thdi ky
d6 dong)

truot tuyét

sur truot tuyét

than

kh{ cacboénic

khi hydrat cacbon

chat hidro-cdcbon

con chuot

con quy

men (ruou, bia), chit gay men
mo hoi, d6 mé hoi

dao Hindu

gia, gid ca

su chuyén ché, su bao ngugc

xa gbd, véan gb; gia treo cd
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hirssi

hirvenjakila

hirvi

historia

hitsata

hiussuoni (anatomia)
hoitaa

hoito

hoitovapaa

home
hopea
hormoni

horros

hottentotti

hovi (esim. kuninkaan hovi)
hovioikeus

huippu (maant.)

huipputekniikka

Huippuvuoret
humus

hunaja

huone

huonekalu
hurrikaani
huuhdella

huuhkaja (lintulaji)

huuhtoa

cay ke, hat ke

réu Aixlen

nai simg tdm chau Au

lich s

han, han gan

mao mach

cham séc, bao dudng; giai quyét
st cham séc, su bao dudng

k¥ nghi an luong clia b6 me dé cham
séc con 6m

nidm, réu; moc, ri

bac

héc moén

gidc nglt dong; trang thdi mét moi,
trang thdi nlra ngd nita thic

nguoi Hotanto, tiéng Hotanté & Nam Phi
cung, cung dién, lau dai

tda thugng thdm

dinh ndi

ky thuat cao nhat, k¥ thuat hién
dai nhat

day Spitz-bergen

mun, dit min

mat ong

phong, can phong

d6 gb (trong trang tri noi that)
bao (gi6 cap 8)

tdy, rlra, suc

loai chim cu (to nhit & Phan Lan)

sic, rua
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huume

huurre

huuru

huurtaa
huvipuisto
hylje
hylkeenpyynti
hyllya

hyléta
hyppyri

hypata

hyttynen
hyvinvointi
hyvinvointivaltio
hyvaksyd

hyodyke

hyokkays

hyokatd

hydkyaalto
hyonteinen
hyonteispolytteinen
hyOnteissyojd
hyoty

hyGtykasvi
héakkilintu

hika

hikdamyrkytys
hédmahakki
hdpykieli (klitoris) (anat.)

chat ma tdy, trang thai ngay ngat
suong gia, suong muoi

hot nudc, suong mu

pht swong, mu mit vi hoi nudc
cobng vién vui choi, noi giai tri
con ché bién

sin ché bién

run rdy, rung rinh, cong uén lai
bo di, bo lai, tir choi

cdu nhdy (noi ldy da trong mon thi
nhay véi van truot)

nhay

con mudi

sic khée t6t; cudc song sung tic, day du
nudc giau (noi thu nhap clia ngudi dan cao)
nhan, chip nhan

hang héa, vat hitu dung

su tdn cong

tan cong

séng, s6ng 16n vb by

sau bo, con tring

su thu phén nho siu bo

loai an sau bo

loi ich, su ¢é ich

cay ¢6 ich, cay dung duoc

chim canh (trong 16ng)

khi céc bon, khi than

st ddu doc do khi than gay ra

con nhén

am vat, am ho
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harkitaistelu tran dau bo té6t (& Tay Ban Nha)

havitd (esim. sota; kadota) thua, that tran; mat, bi€n mat

hiddlento (esim. mehildiselld) hinh thitc phoi giéng cia mot s6 loai

hadt 1& cudi, dam cudi

hoyhen léng vii, long

hoyhenpeite bo long

hoyry hoi nuéc, do dm

hoyrystya boc hoi

hoyrykone may hoi nuéc

hoyryvoima nang luong do hoi nudc tao thanh
I

identtiset kaksoset

ideologia (poliitt. ideologia)

con trung (nhu loai ong)

anh em, chi em sinh déi tir ciing

mot trimg

tu tuong, hé tu tudng

idatys st 1am nay mam

ien loi

ihminen nguoi, con nguoi

ihmiskunta loai nguoi, nhan loai
ihmisoikeudet nhan quyén, quyén con ngudi
tho da, bi

ihoaisti xuc gidc

ihokarva l6ng

thonvdri mau da

thopoimu bénh vé da

ikirouta vung dat déng bang vinh vién
ikuinen vinh vién, mai mai

ikid tudi, do tudi; thoi gian
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ikdrakenne
ilma; sai
ilmainen
ilmajuurt
ilmakehi
ilmamassa
ilmankosteus
ilmanpaine

1lmansaaste

1lmansaastuminen
ilmansuojelu
ilmansuunta, ilmansuunnat
ilmaontelo (kasvit.)
ilmarako (kasvit.)
ilmasto

ilmastointi
ilmastovyohyke
ilmavirtaus

ilves

imettdd

imetys

imeviinen

imeytyd

immuuni
imperialismi
imukérsd

imusuoni

indeksi

xép loai déan s6 theo d¢ tudi

bau troi, khong khi; thoi ti€t
khong mat tién, mién phi

phan ré cay nam trén mat dat

bau khong khi

tang khong khi

do 4m khong khi

ap suat khong khi

chit doc trong khi quyén, chat 1am 6
nhiém bau khong khi

su 1am 6 nhiém bau khong khi

su bao vé bau khi quyén

huéng, phuong hudng, céic hudng
16 héng trén tang khi quyén

16 thong hoi

khi hau

sir di€u hoa khi hau, mady di€u hoa
vung khi hau, khu vuc khi hau
dot khi, Iludng khi

con linh miéu, con meo ring

cho bu

su cho bu

tré so sinh con bd me

ngam, thiam, loc

mién dich, c6 sic dé khang

cht nghia d¢ quéc

voi (cham hit) cua con trung
mach bach huyét

ban liét k&, chi s, chiét xuat
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industrialismi

inflaatio
inkerildinen
insuliini
Intiaam

Intian valtameri
1nuit
investoida
irtain (omaisuus; maalaji)
irtaimisto
i1slam
i1slamilainen
1slamilaisuus

isojako (Suom. hist.)

1sokuovi
isotermi (ldmpotilakdyré)

isoviha (Suom.hist.)

istukka (anatomia)
istuttaa
istutus

isyysloma

1sdnmaa
1santd
116

1tidema

hé théng cong nghiép quy mé I6n, t8
chic cong nghiép

sur lam phat

ngudi Inkéri

(chat h6c mo6n) insulin

thé dan da @6 (& Chau My)

An d6 duong

nguoi inuit, tiéng inuit & dao Grén
dau tu

thudc vé dong san

dong san

dao Hoi

thudc Hoi gido, ngudi theo dao Hoi
Héi gido

chién dich chia dat gita th€ ky XVIII
(trong lich st Phan Lan)

chim dé

duong dang nhiét (khi tuong, vat 1y)

th&i k¥ 1713-1721, khi phan 16n dién tich

Phén Lan thuoc su kiém soét cia Nga
nhau (dan ba dé); gia nodn (thuc vat)
trong cay

su trong cay

ky nghi phép cla nguoi bd khi ¢6 con
mdi sinh

dat nuéc, t6 quic

ong chl, nguoi chi

bao tir

bd phan chita bao tir nang

28



1itiokasvi

itiopesike
itsehallinto (autonomia)
itsendinen
itsendistyé
itsendisyys

itsendisyyspaiva

itsepolytys

itsevaltius
itsevaltias

itu

itd
Itdmerenmaat
Itdmeri
itdiminen

jaguaari

jakauma

jakautuminen

jalka (sienen; eldinten)
jalkine

jalo

jalosukuinen

loai cdy sinh san bang bao tir (khong

c6 hoa)

bao tir nang

su tyu tri, khu tu tri
quyén tu quyét dinh

doc lap, tu cha

tuyén bo doc lap, gianh dugc doc lap

nén doc 1ap

ngay quoc khanh, ngay tuyén bo

doc lap

su tu thu phan (cua céc loai cay

ludng tinh)

ch€ do doc tai, chinh thé chuyén ché

ké doc tai

mam cay

dong, phuong dong
cac nudc Bantic
bién Bantic

SU ndy mam

nay mam, moc mong

bido dom My

su phan chia, su xé 1€

su chia 16p, su phan loai
than (ndm); chan (con vat)
giay, dép

xuét sac, cao thuong

xudt than tir gia dinh quy toc
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jalokivi

jalostaa

jalostus

jalot lehtipuut
jamssi

jano

jauhaa (mylly)
johtaa (johtaja)
johtaa (vesi ym.)
johtaa (virta)
johtaja

johto (esim. sdhk&johto)
jokamiehenoikeus
joki

jokilaakso
joukkoliikenne
Joukkotiedotus
jousipyssy
joutsen

julistaa

Jjulistus
julkaistaa
julkaisu

julkinen

julma

juna

junayhteys
juoksuttaa (vettd)
juomavesi

juova

da qui

gay giong, lai tao

su gay giong, su lai tao

cac loai cay co gb quy

cu tir, khoai m&

khat

xay, tan (cOi xay)

lanh dao, chi dan (nguoi lanh dao)
dan (nuéc) vao...

dan dién vao

nha lanh dao, lanh tu

sut dan (day dan dién)

quyén clia mdi ngudi cong dan
song, song ngoi

trién song, thung liing hai bén trién song
giao thong cong cong

thong tin dai ching

cay cung

con thién nga

tuyén bg, cong bo

su tuyén bo

cong bo, xudt ban

s xuét ban

cong khai

doc 4c, tan bao

tau hda

su chay tiép nhau, sau nhau cda tau hda
lam nuéc chay

nudc udng dugc

mach; gan 14, gan canh
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juures

juuri (kasvin)
juurivesa
juusto
juutalainen
juutalaisuus

juutti (kasvi; kansa)

jyrkka
jyrkdnne
jyrsija

jyrsid

jyvé

jakala
jélkeldinen
jalkimméinen
jélleenrakentaa
jalsi (kasvit.)
jénis

jdnne
jarjestys
jarjesto
jarvenselkd
jarvi (-allas)

Jarvi-Suomi

jasen (yhdistyksen jdsen; raaja)

jasenvaltiot
jate
jatehuolto

jatteenkasittely

céc loai rau, cay cé ci

ré (cay)

chéi cay moc tir ré

pho mat

do thdi, nguoi do thdi

dao do thai

cay day, sgi day; mot dan tdc thudc
ho Gec-man song & Dan Mach
cing rdn, nghiém khic; sau tham
vach ditng (nii d4d), vuc

thudc loai gdm nham

gam nhém, ria

hat, hot

diay

con, con cdi, thid con

tiép theo, sau

x4y dung lai

ting phat sinh gb

con thé

gan, day gan

trat tu, ky luat, tha ta, c6 t6 chic
co quan, t6 chic

gilta h6, mat ho

hé (luu vuc, vung)

ving H6 Phén Lan

thanh vién, hoi vién; t& chi

nudc thanh vién trong lién bang
rdc, can bd, chit thai (trong cong nghiép)
viéc xur 1y rdc, can ba, chat thai

viéc xur 1y, tdi sir dung rdc, chat thai
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jattildinen
jadkausi
Jaameri

.....

..... .s

jAanno

jaatikko

.....

..... .

jadvuori

K

kaakao
kaakko

kaali

kaaliperhonen

kaamos

kaarikdytdvat (korvassa) (anat.)

kaarna
kaasu
kaasujohto

kaataa

kaatolupa (metséstyslupa)

kaatopaikka (jétteille)

kaavakuva

kaavoittaa

ngudi khéng 16, cay khéng 16
bang

thoi ky bang gid, thoi Bang ha
bién Bdc Cuc

tau ph4 bang

phan thira, tan tich, di vat, di hai
dai bang déng vinh vién & hai cuc,
hay trén ni

déng bang

nii bang tréi (trén bién)

ka-cao

phia dong nam

cai, bdp cai

buém bdp cdi (mau trang, 4u

triing an bap cai)

thoi gian mua dong khong cé mat troi
& ving cuc bac

ong hinh ban nguyét (trong tai)

VO cay

ga, khi dét

Ong dan ga, 6ng dan khi dé6t

don, chat (ciy); san ban (thid); lat
nhao, at do

gidy phép san ban

dong rdc, noi d6 ric

biéu db, so dé, méiu

vé ban d6, vé& so d6 (cua mot khu vuc)
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kaavoitus
kahlaaja
kahlata
kahvi
kahvinviljely

kaikkiruokainen

kaikuluotain

kaisla

kaislikko
kaistale

kaivaa; kaivaus
kaivannainen
kaivo

kaivos
kaksintaistelu
kaksoset

kaktus

kala
kalanviljely
kalastaa; kalastus
kalenteri

kalkki

kalkkuna (lintulaji)

kallio

kallioimarre (kasvilaji)

kalliopera
kallo (anatomia)

kamari (talossa)

su lap sg d6 vé mot khu vuc
chim cao céng, chim 16i nuéc
161 nudc, 101 tuyét

ca phé

vung trong ca phé, nghé trong ca phé
nguoi tap dn, dong vat pham an
(ca thit va cay co)

mdy do do sau (cua nudc), mdy xac

dinh vi tri ca vat duéi ddy nuéc

mot loai ¢o l4c (moc & ven bo va noi 4m)

bai lac

mot dudng, mot vét, mot luong
dao; su dao

vung dat cé nhiéu khoang san
giéng

mo, ham khai thic

tran dau tay doi, tranh chip tay doi
anh em, chi em sinh d6i

cay xuong réng

ca

nghé nuoi ca

ciu ca, danh cd; nghé danh bat cad
lich

A

voi

ga tay

da, vach dé

cay duong xi

nén d4, datang, da cing
so, dau lau

phong, phong khach, phong ngu
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kameh

kammio (syddmessd)

kampela (kalalaji)

kana
kanaali

kanalintu

kananliha (iho kananlihalla)

kanava

kanerva (kasvilaji)

kangasmetsi
kangastus

kaniini (eldinlaji)
kanjoni

kannas

kanootti

kansa
kansainvilinen
kansakoulu
kansakunta
kansalainen
kansalaisoikeudet
kansalaisuus
kansallinen

kansallislaulu

kansallispuisto

kansallispdiva

kansallissosialismi

con lac da

phong, phong nho; tam that, tam nhi

(cta tim)

cé thon bon, ca bon

con ga, con ga mai

kénh bién

gia cam

thit ga; da ndi da ga

muong, lach, song dao, oOng
cdy thach thao, cay erica
rung thong kho, rimg cay thua
ao anh; ao tudng

con tho, tho nha

hém nui

eo dat

xudng

nhén dan, dan ching

qudc té, thé gidi

trudng pho thoéng co sG

dan toc, quoc gia

cong dan

quyén céng dan

quoc tich

thudc vé dan toc, thudc vé qudc gia

quoéc ca, bai hat chinh thic cla

mot quoc gia

cong vién quoc gia, khu bao tén, khu

rimg cdm

ngay quoc khanh

chu nghia x4 hoi dan toc, Qudc xa
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kansallistunne
kansallisuus
kansallisuusaate
kansallisuustunnus
kansanedustaja

kansanedustuslaitos

kansanelike

kansankokous

kansankommuuni

kansanperinne

kansanruno
kansantasavalta
kansanterveystyo
kansantulo
kansantuote
kantakaupunki

y thic dan téc, tinh than dan toc
dan toc, bo toc

tu tudng cua dan toc

quoc huy, biéu tuong clia dan tdc
nghi si, dai biéu quéc hoi

vién dai biéu nhan dan, hoi déng
nhan dan

tién hwu tri, trg cdp huu tri

ho1 nghi nhan dan, cudc hop quan
chiing

cong xa

truyén thong dan toc, tap quan cia
nhén dan

tho ca dan gia

ch€ d6, nén cong hoa nhan dan
cdng tac bao vé stic khoe nhan dan
thu nhap qudc dan

san phdm xa hoi

khu ngoai 6 cia thanh phé

kanto (biol.; veron kanto) goc cay con lai sau khi d6n; su thu thué

kantoni (Sveitsissd) tong, bang (trong lién bang Thuy ST)

kantosiipialus tau thay c6 thé luét nhanh trén mit nudc
kapea hep, chat

kapeikko thung liing hep, hém

kapina cudc ndi loan, cudc khdi nghia
kapitalismi chit nghia tu ban

karhu (eldinlaji) con giu

kari bai can, khiic nong, chd nuéc can
karike 16p dat min (rom, rac, 14 cay muc)
karja gia sic, stc vat
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karjanhoito

karpalo (marjalaji)

karsia

karstialue (kallioperd,
kalkkikived)

kartano

kartelli

kartta

karttamerkit

karu

karva

karvapeite

karviainen (marjalaji)

kaskenpoltto

kaskiviljely

kastella
kastelu
kastemato
kasti
kastijako

kastilaitos
kasvaa

kasvi
kasvihuone
kasvihuoneilmio
kasvikunta

kasvillisuus

nganh, nghé chan nubi gia sic
cay man viét quat
cit bét, chat cut, dén

nén da voi, dat da voi

dién trang, théi 4p, dinh co

su thoa thuan (vé kinh té€, chinh tri)
ban dé6

nhiing ky hiéu quy udc trén ban d6
gian khé, gid lanh, t6i tim, 4m dam
long, 16ng mao, long to, soi tuyét
16p 16ng bao phu

cly, qua phic bon tir gai

chat va dot cay dé 1ay dat trong trot, dot
ray, lam nuong

canh tac trén ray nuong da chat va
dét cay co

tudi nude, rudi nudc, dan nudc vao rudng
sur tudi nude, dan nuéc vao rudng
con giun dit

dang cdp, nhém, phéi

sir phan chia thanh déng cap,

nhém phai

co cau, dang cap

moc, lén, trudng thanh

cay

nha kinh, nha 4m dé trong cay

hiéu tng nha kinh

hé thuc vat

gi6i thuc vat, loai thao moc
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kasvinsuojeluaine

kasviravinne

kasvissy0jd = vegetariaani

kasvisto

kasvu

kasvualusta
kasvuhormoni
kasvukausi
kasvupaikka
kasvupaikkatekijét

kasvupiste
kasvusto
kasvuturve
kataja (puulaji)
katastrofi
katedraali
katiska (kalastusviline)
katkarapu
katkaista
katkoa
katkoviiva
kato (viljakato)
katolinen
katolilaisuus
katovuosi

katse

thudc bdo vé cay tréng

loai an cd, cay

c4c chat dinh dudng cho cay

ngudi an chay, nguodi an kiéng (thic
an dong vat)

hé thuc vat, tap mau thuc vat

su 16n, su tang trudng

tAng d4t 16t dé gieo trong

héc mén tang trudng

thoi k¥ cay phét trién (& trong nam)
su sinh san vo6 tinh

noi moc, noi phét trién cia cay

nhan t6 khu vuc anh hudng dén su phat
trién cua cay

dia diém moc, dia diém phét trién
gidi thuc vat, cay coi

16p dat mun (lam d4t 16t khi gieo trong)
cay bach tron, cay dé tung

tham hoa, tai bién

nha tho 16n, dai gido dudng

cai 16ng (dé bit cd)

con tom

bé gdy, lam gly

lam v&, cdtra, xéra

duong ngit quiang

su mat muia, nan mat mua

thudc dao Thién Chua

Thién Chda gido, dao Thién chia
nam mat mua

cal nhin
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katsomo

katu

kauas; kaukaa; kaukana
Kaukoitd

kaula

kauppa

kauppahalli
kauppalaivasto

kauppatase

kauppias

kaupunginosa

kaupungistuminen,
urbanisoituminen
kaupunki
kaupunkikeskus
kaupunkilainen

kaupunkivaltio

kaura
Kauriin kééantopiiri

karavaani

kautsu eli luonnonkumi
kaventaa

kaviaari

kavio

kehittya

phong xem

pho, duong pho

(di) raxa; tirxa (dén); G xa
Phuong Doéng

céi ¢

ctra hang; (nganh, nghé) thuong mai,
viéc kinh doanh

chg c6 mai che

do6i1 tau budn, doi thuyén buon

cdn can méu dich (gilta xuat khau va
nhap khéu)

thuong gia, nha budn, l4i budn

mot khu, mot viing trong thanh pho;
phuong , quan

su do thi héa, su thanh thi héa

thanh phd, d6 thi

trung tam thanh phd

nguoi thanh pho, dan séng ¢ thanh thi
thanh phd tu tri, thanh phé quéc gia
(qudc gia nho nam trong mot thanh phd)
Iia mach

chi tuyén Ma-ket, chi tuyén Nam

doan sdc vat van chuyén qua sa mac,
doi tau budn

cao su

1am hep bét; bo b6t mat (ludi)

tring (ca, €ch)

gudc, moéng, moéng gudc (cla gia sic)

dugc phat trién, dugc md mang
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kehittda (...asioita)
(...kuvia)

kehitys

kehitysalue

kehitysapu
kehitysmaa
kehitysyhteistyo
keidas

keidassuo (biol.)
keihds
keinomunuainen (lidiket.)
keinosiemennys (biol.)
keisari

keisarikunta

keko

keksinto

keksia

kelirikko

kello

kellonaika

kellua

kelo

keltarauhanen (anatomia)

keltti

kemia

kemiallinen

khai thac, phaét trién;

rua, trang, lam (anh)

su phét trién, su tién héa

vliing cham phat trién (so véi céc khu
vuc khac) vé mat kinh t€

su gitip d& cdc nude cham phat trién
céc nuéc cham phat trién

su hgp tdc phdt trién

0c ddo (noi ddt 4m hon va cay xanh
hon so véi céc viing lan can)

mot loai d4m 14y c6 cbn dat néi & giita
ngon giao

nha trimg nhan tao

su thu tinh nhén tao

hoang d¢

quoc gia c¢6 hoang d€ théng tri, tri vi
doéng (co, cui, cit...)

sang kién, phét minh

nghi ra, tim ra

duong xdu, dudng khong thé di duoc
chuéng; doéng ho; giv

thoi gian (theo gio dong ho)

dung dua, rap rinh

cay da bi kho, cay thong da bi kho
chét l6ng sinh ra tir buéng trimg trong
thoi gian kinh nguyét

ngudi xen-to (t6 tién clia ngudi Ai-len
va nguoi Xcot), tiéng xen-to

héa hoc

thudc vé héa hoc, thudc vé héda chét

39



kemikaali

kenguru (eldinlaji)

kenno (mehilédispesissi)

kenraali

kenttd (esim. taistelukenttd)

kenttikerros

kerjéldinen

kerjatd

kerroskivilaji

kerrostalo

kerrostua

kerrostuma

kertomus

kerdily

kerita

kerayspaperi

keskiaika

keskikorva (anatomia)

keskiluokka

keskilampétila

keskittya

keskitysleiri

keskushallinto

keskushermosto (anatomia)

keskusta (kaupungin)

keskusta (keskustaan
lukeutuvat puolueet)

keskusvirasto

kestdvi kehitys

chat héa hoc, san pham héa hoc

chudt tdi kenguru

banh mat, phién mat (trong cic t6 ong)
vi tubng (trong quan doi)

bai, dong phing (vi du: bii chién truong)
ting dat, dia tang

ngudi an xin, ké an may

di an xin

loai dé c6 tram tich

nha cao ting

phan chia thanh tang, 16p; xép tiang

st phan chia thanh tdng, 16p; tang, 16p
truyén ngin, truyén

su suu tap; su lugm héi

suu tap

gidy téi sinh (duoc lam lai tir gidy loai)
thoi trung c6

tai gifta

tang 16p trung luu

nhiét d6 trung binh

tudi tho trung binh

tap trung (vao cong viéc gi)

trai tap trung

chinh quyén trung wong

than kinh trung wong

trung tdm (thanh pho)

trung tdm - cic dang phdi chinh

tri thudc phe trung tam

CO quan trung uong

su phat trién trong mot thoi gian dai
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kesd

kesamokki
kesdpdivinseisaus

ketju

kettu

keuhkot (anatomia)
keuhkoputki (anatomia)

keuhkorakkula (anatomia)

keuhkoverenkierto (anatomia)

kevyt liikenne

kevit

kibbutsi

kidukset (kaloilla)

kieli

kieliryhm&
kielisukulainen
kielitaistelu (Suom.hist.)
kielitaito

kielo (kasvilaji)

kierratys

kiertokulku

kiertorata

kiertdd

kierukka (ehkdisyviline)
kiima (biol.)

kiinnittyd

kiinnittaa

mua he

nha nghi mua he

ha chi

cai xich

con céo

phéi

cudng phéi

14 phoéi

su luu thong clia méu trong phdi

giao thong di lai bang phuong tién tho so
mua xuan

xudn phan

hgp tac xa (& Israel)

mang (cd)

ludi; ngon ngit

nhém ngoén ngit

ho ngén ngit

chién tranh ngén ngit (lich sir Phan Lan)
trinh d6 ngoai ngit

hoa lan chuéng (trang, thom,

nd vao dau he)

lam cho di vong, chay vong; st dung lai
su lam cho chay vong; su sir dung lai

su quay vong

quy dao (mat troi, mat trang)

xoay, van; di vong tron, quay vong tron
vong dat (dé tranh thai)

su dong duc (cua stc vat)

bam chat, véi

doéng chat, budc chat
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kiinted

kiipeilija

kiivetd

kiitorata

kilometri

kilpailu

kilpailukyky

kilpi

kilpikonna (eldinlaji)
kilpirauhanen (anatomia)
kimalainen (hyonteislaji)
kipu

kiped

kipupiste (anatomia)
kirahvi (eldinlaji)
kirjain (kirjaimet)
kirjapaino
kirjoitusmerkki
kirjolohi (kalalaji)
kirkko

kirkkoherra
kirkollisvero
kirkonkyld

kirsikka

kirva (hyoteislaji)
kirves

kisat (urheilu-)
kiskoliikenne

kissa

bat dong, khong thay déi, khong di
chuyén; cing, chat, dic

nguoi leo nii, van dong vién leo nii
leo, treo

duong bang (& san bay)

ki-16-mét, cay s6

cudc thi dau

kha nang thi dau

cai moc, cdi khién (che)

con rua

tuyén gidp (dudi cb)

con ong nghé

néi dau dén, can bénh, su nhic nhoéi
dau dén, dau bénh, nhitc nh6i

diém dau (trén da)

huou cao ¢

chir céi

Xuong in

ddu, ky hiéu thanh diéu

ca hdi nudc ngot

nha the

linh muc

thué¢ (nha tho)

lang xung quanh nha tho

qua, cay anh dao

con rép ving

cai riu

c4c cuoc thi dau thé thao 16n

giao thong dudng sat

con meo
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kisalli
kita
kitalaki

kitiinikuori (biol.)

kitukasvuinen (biol.)
kiuru (lintulaji)
Kivenndisaine
kivenndismaa

kives (anatomia)
kivespussi (anatomia)
kivettyma (fossiili)
kivettyd

kivi

kivihiili

kivikausi

kivikko

kivilaji

kivadri

klassinen

klassismi

klitoris (hdpykieli) (anat.)
koala (pussikarhu)

koboltti

kodinkone
koeputkihedelmoitys (biol.)

kohdemaa

thg phu (trong cic nganh thu cong)
mém (hé rong); hong

vom miéng

vO, bao, mai (cua dong thuc vat) cé
chita chat kitin

cdy cén c0i

con chim chién chién

chat khoang

dat c6 chat khoang

hon dai, tinh hoan

biu dai, tui tinh hoan

(vat) héa thach

hoéa da
da
than, than da

thoi ky d6 da

dong da, ving dat c6 nhiéu d4

loai da

vi khi; sing

thudc vé (van hoc va ngén ngir)kinh
dién, c6 dién

chi nghia kinh dién; su nghién citu
van hoc va ngoén ngit kinh dién

am vt

con gdu tdi

chat coban (héa hoc)

mdy dung trong gia dinh

su gdy giong nhan tao (trong 6ng)
nudc nhén vién trg, nudc nhan gidp

do
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kohdunkaula (anatomia)
kohdunsuu (anatomia)
kohoaminen

kohota

kohouma

kohta

kohti

kohtu (anatomia)
koillinen

koillisvayla

koira

koiranheisi (kasvilaji)
koivikko

koivu

kokaiini

koksi

kolari

kolesteroli (lasket.)
kolhoosi eli kollektiivitila
kolikko

kolmio

kolopesija (biol.)
kommunismi
kommunistinen
kompassi

komposti

kondomi
kone

konepaja

phéan duéi hep caa tlr cung, da con
phan mé (miéng) gilta da con va am dao
su nang cao, su lén, su tang

nang cao, bay lén, di lén, 16n, tang
ché 16i, ché dat nhoé cao

diém, dia hinh, ving

(thang, tring) huéng, diém

da con, t& cung

huéng dong bac

dudng (séng, thuy) theo hudng dong bic
con chd

cay hoa td cau, ciy com chdy

rung bach duong, rang bach duong
cay bach duong

chat cocain, chéit ma tdy

than c6c

dam xe, tai nan xe (co gidi)

chat colexterin

hgp tdc x3, nong trang tap thé

déng tién kim loai

hinh tam gidc

loai chim lam t6 trong héc cay

chu nghia cong san

thudc vé chu nghia cong san

la ban, dia ban

h6 0 phan xanh (14 cay, rdc, cin

ba thifc an)

bao cao su (dung d€ tranh thai)

may moc

nha mdy co khi, xudng co khi
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koneistaa
koneistua
koneistus
konflikti

kongressi
konkurssi

konserni

kontti

konttikuljetus

konttori

kookospalmu

kookospéhkina

koppelo (naarasmetso) (biol.)

kopra (kookospihkinin
kuivattua sisustaa)

koptilainen kirkko

koraani

koralli

korento (hyonteinen)

koripallo

koristekasvi

korjata (kone tms.)

korjata (vilja)

korkea

korkeakoulu

korkeapaine

korkeus

korkeuskayri

& khi héa

dugc co khi héa

su dugc co khi hda

mau thuin

hoi nghi, dai hoi

phd san, v& no

hoi, tap doan, nghiép doan;

xi nghiép lién doanh

gio deo lung (lam bang vé bach duong)
conteno

st van chuyén bing conteno

van phong, co quan, sO, phong gidy
cay dira

qua dira

ga méi rimg

cui dira kho

dén coptic (clia ngudi Ai-cap cd)
kinh Cé-ran (cta dao Héi)
san ho

con chudn chudn; don ganh
béng rd

cay canh

stta chita (may mac)

thu hoach, gat (lda...)

cao

trudng cao ding

ap sudt cao

do cao

duong biéu dién do cao (trén ban do)
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korkki

korko (pankkikorko)
korkokuva

korottaa

korotus

korpi (maant.)
korppi (lintulaji)
korsivarsi (kasvit.)
korte (kasvilaji)
kortisoni

kortteli

koru

korva (anatomia)
korvalehti (anatomia)
koski

kosmonautti

kostea

kostuttaa

kosteikko

kosteus

kota (kasvitiet.; asumus)
kotelo (hyonteisen)
koteloitua (biol.)
koti

kotieldin

kotihoidontuki

kotikunta
kotilo (biol.)

kotimaa

cay ban, nit ban, day ban

lai xuét

hinh ddp (cham) néi

nang, ning cao; thang cdp, tang lén
su thang cip, su nang cao
rung rdm, rimg nguyén thiy
con qua

than cay cd, than cay lda

cd ngua, ciy moc tic

chat, thudc cooctizén

khu nha, khu phé

do trang sirc, vat trang tri

cai tai

vanh tai

thac nudc

nha du hanh vii tru

4m, 4am udt

tuSi nude, 1am udt

noi 4m uét

d6 4m

qua nang; 1éu & clia nguoi Lap
cai kén (cha tam, budém)

lam kén

nha ¢, cin ho

gia sic

tién trg cdp (cho nhitng nguoi cham
sOc con tai nha)

noi cu trd

con 8¢

dat nuéc
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kotimainen
kotimarkkinateollisuus
kotipaikka

kotiseutu
kotiteollisuus

kotoperdinen = endeeminen

kotka (lintulaji)

kottarainen (lintulaji)
koukistaa

koukistaja (esim. hauislihas)
koulu

koululainen

koulutus

kovakuoriainen (hyonteinen)
kraatteri

Kravun kddntopiiri

kreoli

kriisi

kristillinen

kristinusko

kristitty

Kroaatti

krokotiili

kromi

kromosomi (biol.)

kudos

(thudc vé) dat nude

nganh noi thuong

noi cu trd, qué huong

qué huong, qué quan

cong nghé gia dinh

sinh vat dic hiru (chi xué4t hién ¢
vung nhat dinh)

con dai bang

chim sdo da

bé cong, udn cong

co gip

truong hoc

hoc sinh

su dao tao, su giang day

loai bo canh ciing

miéng ndi Ita

ha chi tuyén

ngudi goc chau Au hién séng & chau
My, nguoi lai da den & tay A,n—d(f)
khing hoéng, tinh trang cing thing
nguoi theo dao Thién chia, thudc dao
Thién chia

dao Thién chda gido

nguoil theo dao Thién chda, ving dat
theo dao Thién chda

nguoi cro-vatia

con c4 siu

chit crom

nhiém sic thé

a

mo
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kuihtua

kuitupuu

kuiva
kuivata
kuivaamo
kuivakkokasvi (kasvit.)
kuivua
kuivuus
kukinto
kukistaa
kukistua
kukka
kukkakaali
kukkia
kukoistus
kukko
kukkula
kukoistaa
kuljettaa
kulkea
kulkuneuvo
kulkureitti
kulkuyhteys
kulma
kulmahampaat (biol.)
kulo

kulta
kulttuuri

kulttuurimaisema

héo, tan

g6 ding dé san xuat gidy va lam
vat liéu x4y dung

kho

lau kho, phoi kho, siy kho
phong siy

cay ua kho, cay chiu han

kho, bi kho

kho, han han

su nd hoa; cum hoa, chim hoa
dénh d6, lat nhao, danh thing
bi d4dnh dé, bi lat

hoa, béng hoa

cly rau hoa-lo, cai xip-lo

nd hoa

su nd hoa

con ga trong

dinh ndi, dinh déi, diém cao
nd hoa, nay nd, sung tdic

van chuyén, dua di, chuyén di
di lai, di qua

phuong tién giao thong

dudng giao thong

giao thong

goc; thai duong, tran

rang nanh

ddm chdy rimg, vat cd kho
vang

van hoa

canh quan van héa
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kulttuuriympéristo
kuluttaa
kuluttaja
kuluttajansuoja
kulutustavara
kumi

kumpare, kumpu
kuningas
kuningaskunta
kuningatar
kunnallinen
kunnallisvero
kunnanhallitus
kunnanvaltuusto
kunta
kuntainliitto
kuntakeskus
kuohkea
kuolema

kuolla
kuolleisuus
kuona-aine
kuono

kuoppa

kuori (munan...; puun...)
kuoria

kuoriutua
kuorma
kuorma-auto

kupari

moi truong van héa

tiéu thu, s dung

nguoi tiéu dung, nguoi s dung
su bao vé nguoi tiéu dung

hang tiéu dung

cao su

déng, go

vua, qudc vuong

vuong quéc

nit hoang, hoang hau

(thudc vé) dia phuong

thué dia phuong

chinh quyén dia phuong

hoi dong (nhan dan) dia phuong
dia phuong

lién bang

trung tam tinh, dia phuong
moéng, x6p, nhe, mém, long, dé tan
céi chét

chét

loai nguoi; s6 nguoi chét, so tit vong
chét cin ba, chat ric ruoi

vdi, mom (con vait)

ho, ham

VO triing; vo ciy

got vo, béc vo

tréc vo; (tring) nd

ganh nang, vat nang, vatchd

0 to tai

dong do
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kupoli

kupu

kurdi

kurki (lintulaji)
kurkku (kasvit./eldint.)
kurkunpdd (anatomia)
kurpitsa

kuru

kustantaa (kirja; maksaa)
kustannukset

kutea (kalat)

kutu (kaloilla)

kuukausi

kuukautiset (biol.)
kuukautiskierto (biol.)
kuukautisvuoto (biol.)
kuula (esim. tykinkuula)
kuuloatsti

kuulohermo (anatomia)
kuuluisa, kuulu

kuuma

kuuma ldhde

kuume

kuuro (sade-)

kuuro, kuurous (ladket.)
kuusi

kuusikko

kuutti (hylkeen poikanen)

kuvata

mai che (chom) hinh ban ciu

chép (mifi, mdi nha); mdi che hinh ban cau

nguoi Cudc

con s€u

dua chudt; hong, cudng hong
thanh quan

qua bi

khe nii, hém nii (do nudc x61
mon tao thanh)

Xudt ban; tra tién

chi phi, phi tén

(cd) dé tring

trimg (c4, éch, tém)
thang

kinh nguyét, hanh kinh
vong kinh nguyét

su hanh kinh

vién dan (dai bac), quata
co quan thinh gidc

day than kinh thinh giac
néi tiéng

néng

sudi, nguén nudc néng
s6t, than nhiét cao

mua rao

bi diéc, bénh diéc

cay thong

rung thong, rang thong
hai cdu con, ché bién con

miéu ta, ghi nhan
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kuvaus

kvartsi

kyky

kylkiluu (anatomia)
kylkiviiva-aisti (kaloilla)
kylmyysnapa

kylmi

kylma rintama

kylpea

kylpyla

kylvdi

kylvGsiemen

kyla

kynnet; kynsi (anatomia)
kynnos

kynto

kyntdd

kypéré

kyttyra

kyykédédrme

kyynel (anatomia)
kyynelkanava (anatomia)
kyyndrpdid (anatomia)
kyynéri

kéddellinen

kaki
kipy

kédpysuomu

-sur miéu ta, sy ghi nhan

thach anh

kha nang

Xuong suon

€O quan cam gidc cua ca & canh luon cé
vung lanh, cuc lanh (vi du: Bac Cuc,
Nam Cuc)

lanh

dot gio lanh, dot khong khi lanh
tam

ché tdm, bé tim

gieo hat

hat gidng

lang, x6m

mong tay

dat da duoc cay thanh ludng

viéc cay

cay

mi sat

cai budu

ran doc vipe

nudc mat

tuyén nuGc mat

cli tay

don vi do chiéu dai cii cia nguoi Phan Lan

bo dong vat c6 tay, linh trudng
(nhur nguoi va khi)

chim cu gay

qua thong

canh (vay) cua qua thong da kho
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kapald

karppd (eldinlaji)
kérpinen
kérpéssient

kérsd

kirdjdoikeus

kardjat (alioikeuden istunto)

késityo

kisivarsi

kdveleminen

kavella

kayttad

kaytto

kidyttokelpoinen

kdyttévoima

kadantdd (maata;
kielesti toiseen)

kaantopiiri

kadpio

kddrme

koyhtyd

koyhyys

koyhd

koyhiinhoito

chan (c6 vuot cua ché meo)

con chdn ecmin

con rudi

ndm amanit (doc)

moém

toa 4n cdp quan, cip huyén; toa
an dia phuong

toa 4n dia phuong, toa 4n thanh pho
nghé thu cong

ngudi lam nghé thu céng

céanh tay

su di bo, su di dao

di by, di dao

st dung

duoc str dung

6 thé sir dung

dong luc

cay (dat ruong);

dich (tiéng)

chi tuyén

nguoi lun, ngudi qué thap

nim moc trén than cay

ran

ngheo di

sy ngheo khé

nguoi nghéo

st cham séc ngudi ngheo; co quan

cham s6c ngudi ngheo
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laakso
laatta
laatu
laava
laguuni

lahko (eli6t; uskonnollinen)

lahna (kalalaji)
lahoaminen
lahota
lahottajasieni
lahti

laidun
laiduntaa
laina

lainata

laita (reuna)
laite

laituri

laiva
laivanrakennus
laivasto

laji

lajike

lajisto

lajitella

lajittelu

thung liing

phién d4, 14t gb

chét lugng, phdm chat, tinh chat
lava, dung nham

vinh kin (dugc con cat hoac vich dd bao boc)
bo (dong, thuc vat), gido phdi
(tin ngudng)

cd vén

su muc nét, rita nat

rifa, nit, muc

nam (moc trén than gbé muc)
vinh

déng co

chan gia sic (trén déng co)

tién, vat vay; su vay muon

vay, muon

bo (ao, hé), ria, 1€ (rimg)
thié€t bi, dung cu, mdy méc

bén tau, cang; san ga, 16i di giita cic
dudng ray

tau (thuy)

su déng tau thay

ham 461, doi tau, thuyén

nhém, loai

giong, loai

loai (nguoi)

phén loai, chia nhém

su phan loai, su chia nhém
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lakeus
laki (juridinen; maantieteell.)

lakipiste

lakka eli suomuurain

lakki (sienen)

lakko

laota

lakoaminen (viljan)

laktoosi-intoleranssi (ld&ket.)

lama (talouden)
lammas
lammikko
lampaanhoito
lampi

lankku

lannoite
lannoittaa
lannoitus

lanta

lantio

lapaluu

lapio

lapsi

lapsilisi
lapsivesi (biol.)

lasiainen (silméssd) (biol.)

thao nguyén, binh nguyén; mat bién, hé
luat, phdp luat, dao luat, luatlé, quy tic
dinh, ngon; mi mién, ngodi vua, thién
dinh

qua (giong qua mam xo6i), cay moc & ddm
lay, khi chin mau vang

tai nam

cudc dinh cong

dinh cong, nghi viéc; ngl coc bi do

ngii c6c bi d6 (vi gié, mua)

bénh dudng sita (su réi loan tiéu héa vi co
thé khéng hdp thu dugc dudng sita)

khung hoang (kinh t€)

con cuu

ao nho, viing nuéc

(nganh) chéan nuoéi cltru

ao, hoé nho

tdm van day, rong

phan bén

bén phan

su bon phan

phan gia stic (duoc st dung lam phan bén)
xuong khung chau

Xxuong vai

cai xéng

dira bé, duda tré

trg cap nudi con

nudc 6i, mang 6i

dich thay tinh (trong mat)
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laskea (liikkua; matem.)

lasketella

laskettelija

laskeuma

laskimo

lasku (matem.; kaupall.;

urheilu; aleneminen)

laskujoki
laskusuhdanne
lastata

lastaus

lastu

lastulevy

lateksi eli kumimaito
lato

latu

latva

latvus

lauha
lauhduttaa
lauhkea (leuto)
lauhkea vyohyke
lauhtua

lauma

lauta

tha xuéng, di, chay, lao xuéng;
tinh, dém tién

lao xudng (véi van téc nhanh);
ndi lién thoang

nguol, van dong vién trugt tuyét
ché d4t lin, ché sut xudng

tinh mach

bai todn s6 hoc, téng s6, cong;
héa don, tai khoan, su thanh todn;
cudc chay dua; ha, giam, sut (gid)
dong song (chay tir hd)

cudc khiing hoang kinh t& ngan ky
x€p, chét hang héa (lén tau thiy)
st x€p, chat hang héa

manh bao, vo bao

van ép (bang vo bao, mun cua)
ding trong xay dung

mu cao su

kho théc, vua cod

dau, vét, 16i di (vi du: clia vén trugt tuyét)

ngon cdy, tan 14; diu nguén song

ngon cay

cd téc (co6 moc thanh timg budi, hoa chuim)

lam giam nhiét d6, lam binh tinh lai
(thoi tiét) 4m dp, 6n hoa

(vung) oOn déi

tré nén 4m 4p, On hoa

dan, bay

tdm van
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lautakunta

lautamies
lautatavara

lautta (kulkuviline;
laviini eli lumivyory
lehdisto

lehmus

lehmi

lehti

lehtilapa
lehtimetsa

lehtipuu

lehtiruoti
lehtivihred (klorofylli)
lehto

lehtometsd

leijona

leikata

leikkaus
leikkokukka
leikkuupuimuri
leima

leimahdus
leimahtaa

leimata

leipomo

leipa

leiri

hoi déng, uy ban; ban hoi thim, ban
boi thim

vién hoi tham

hang (bang van, gb mong)

be¢ ghe, pha; tang bang troi

tuyét 18, bido tuyét

b4o chi, gidi bdo chi; bd 14 (thuc vat)
cay doan

con bo céi

t0 bdo, 14 cay

tan 14

rung (cay l4 ¢6 tan)

cay (la c6 tan)

cudng la

chét diép luc

lim cay, rung cé tham cay thap, day
rimg c6 nhiéu bui cay thdp, day

con su tir

cidt, xén, mé

su cit, xén; sumod

hoa tréng (dd) duoc cit dé cidm lo
mdy gat dap lién hop

con ddu, dau; dau an

su sang 16e, chop bimg, boc lira
sdng bimg, chdép; boc lia

déng dau, danh dau

10 nuéng banh, noi san xudt banh my
banh my

trai
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leiriytya

leirintdalue

lemmikkieldin

lenninrépylad (eldint.)

lento

lentoasema, lentokenttd
lentohiekka

lentokone

lentokyvyton

lentoyhtio

lentad

leopardi (pantteri) (eldinlaji)
lepakko (eldinlaji)
lepopdivid

leppa

leppépirkko eli -kerttu (hyont.)
leskenlehti (kasvilaji)

leuka (anatomia)
leukemia

leuto (sdi)
leventéa
leveyspiiri

leved
levinneisyys (esim. asutuksen)
levitd
levottomuudet
levd

levikukinta

liaani eli koynnoskasvi

cam trai

noi, khu vuc cam trai

con vat ua thich, quy mén

mang canh

su bay

san bay

dong cat, con cat di dong

may bay

khéng bay duoc, khong cé kha nang bay
hang hang khong

bay

con bdo

con doi

ngay nghi

ciy tong quén sii (thudc ho phong)
con bo rua

(cay) hoa thudc ho cic, mau vang, né
dau xuan

cam

bénh bach ciu

(khi hau) 6n d6i, 4m dp

mo réng, ndi rong

(dudng) vi tuyén

rong

su phan bd, su phan chia

trai rong, lan truyén

su lo ldng, cang thang; tinh trang 16n x6n
tao

su nd hoa cua tao

cay (day) leo trong rimg nhiét déi
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liberalismi
lieju
liekki

liennytys (suurvaltojen suhteet)

liero (mato)
liete

lieveilmio

liha

lihakarja
lihansyoja

lihas (anatomia)
lihaskudos (anatomia)
litkakansoitus
litkke (kauppa)
litkke (liikkua)
liike-elamé
liikeaisti
liikenne
litkkenneruuhka
litkkenneviline
litkkenneyhteys
liikkepankki
liikevaihto
litkkevaihtovero
liikeyritys
liikkkuva matalapaine (sykloni)
liikunta

liima

liito-orava (eldinlaji)

chi nghia tu do

biin ban, bin ldy

ngon lira

tinh hinh bét ciang thang (trong quan
hé gifta cac nudc 16n)

con giun dat

bot, bin, rdc ban

anh hudng phu, tic dong (xau) phu
thit

gia sic nuoi dé 14y thit

loai (nguoi, thu, ciy) an thit

co, bap thit

mod (trong co)

su dong dan, su qua tai vé dan so
ctra hang, cira hiéu, cong ty

su van dong; van dong

viéc kinh doanh, buén ban, thuong mai

cam giac khi van dong co bap
giao théng
su tic nghén giao thong

phuong tién giao thong

st thong nhau cla phuong tién giao théng

ngan hang thuong nghiép

su luan chuyén von

thu€ danh vao sy luan chuyén vén
cong ty thuong mai

khi xody thuan, khi xody tu

thé duc; su van dong

keo, hé dan

con s6c bay
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liitto (esim. valtioiden liitto) dong minh, lién minh, hoi

liittoutuma su lién minh, khoi déng minh
liittovaltio lién bang

lika st ban thiu; bun

likainen ban thiu

likaantua bi bdn, bi lam bén

lima nudc nhdy, nhét

limakalvo (anatomia) mang nhay

linja duong, huéng, chiéu huéng
linja-auto 0 to buyt chay duong dai
linko na ban d4, sing cao su

linna ' thanh, thanh quich, dinh ldy, lau dai
linnake phdo dai, thanh liy

linnoitus cong su, phao dai
linnunpénttd t6 chim

linnunrata (tdhtisumu) dai Ngan ha

linssi (silmén) (anatomia) thau kinh

lintu con chim

lippu (valtion lippu; cd; vé

pédsy-, matka-)

lipputanko, -salko cén co

lisdaine phu gia, chéat thém vao

lisdjoki song nhanh, nhénh séng

lisdkives (anatomia) tinh hoan phu

lisimunuainen (anatomia) tuyén thugng (trén) than
lisdantyminen (biol.) su sinh trudng; su truyén giong; su

tang trudng

lisddntymiskyky kha nang sinh san
lisdantymiskyvyttomyys khong c6 kha nang sinh san, vo sinh
lisdéntyd (biol.) sinh san, sinh s6i ndy nd
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liukuhihna
liuos

liuotin
livottaa

liuske

lohi (kalalaji)
lohik&ddrme

lohkovuoristo

loinen (parasiitti)

lokero (ekologinen; lokero)

lokeroituminen

lokki (lintulaji)
loma

lonkkaluu (anatomia)
louhia

louhinta

louhos

lounas (ilmansuunta; ateria)
lukema

lukio

lukutaito
lukutaidoton

lumi

lumivyory (laviini)
lumme (kasvilaji)
luoda, luominen

luoda nahkansa

tang 1én, thém lén

bang chuyén (trong van chuyén)

dung dich, su hoa tan

dung moi

lam tan, hoa tan

da phién

c4 hoi

con réng

day niii duoc hinh thanh nhd hién
tuong phay (su dit gly cua vo trai dat)
vat ky sinh, ky sinh tring

ngan (tu); ngan (vitri) cba céc loai
trong hé théng sinh thai

su chia ngan, sy phan thanh nhém, 16p
con hai au

nghi, k¥ nghi

xuong chau

pha d4, déo d4

su pha d4, su déo da

mo d4 16 thién

huéng tdy nam; bita trua

su doc

truong trung hoc

(su) biét doc

ngudi mu chit (khong biét doc)

tuyét

tuyét 10, bdo tuyét

hoa sing

lam nén, tao ra; su lam nén, su tao ra

16t, thay da
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luode (ilmansuunta; veden liike) huéng tay biac; (nudc) triéu xuéng

luokka (eliot)

luola

luomi

luonnollinen / luonnoton

luonnon hyviksikaytto

luonnonmaisema

luonnonmukainen

luvonnonmukainen viljely
(luomuviljely)

luonnonpuisto

luonnonsuojelu

luonnontiede

luonnontieteellinen

luonnontilainen

luonnonvalinta

Iuonnonvara
luonnonvarainen
luontainen uudistuminen
luontaistuote

luonto

luostari

luoto

luottamusmies (amm.yhdistyks.)

luottokortti

luovuttaa (esim. maa-alue)

lustosavi

luterilainen

hang, loai

hang, 16

mi mat

tu nhién / khong tu nhién
su khai théc thién nhién

phong canh thién nhién

phu thudc thién nhién, theo thién nhién

su canh téc theo thoi vu,
theo thién nhién

rimg, khu vuc thién nhién duoc bao vé
viéc bao vé thién nhién

khoa hoc tu nhién

thudc vé khoa hoc tu nhién

(ring, dam) con nguyén so,

chua bi khai pha

su lua chon cua thién nhién,

su lya chon trong thién nhién

tai nguyén (nang luong) thién nhién
thudc vé tai nguyén thién nhién

su téi tao theo quy luat thién nhién
san phdm tu nhién

thién nhién

nha tu, tu vién

ddo d4, vach d4, ghénh d4

ngudi dang tin ciy

thé tin dung

dua, trao, cat (dat)

dat sét

ngudi theo thuyét (dao) Lu-te
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luterilaisuus

luu

luukala

luukudos (anatomia)
luuranko (anatomia)
luusto (anatomia)
luuydin (anatomia)
lyhyt

lyijy

lypsykarja
lypsykone

lypséa

ldhde (tietoldhde; vesildhde)

ldhdeaineisto
ldhettilas

ldhetystyo

lahetystd (esim. talonpoikien

thuyét (dao) Lu-te
xuong

cd (c6 khung xuong cing)
mo xuong

bd xuwong

bd xuong

tuy; xuong Oong

ngan

chi

bo sita

may vat sita

vit sita

ngudn (tin, nudc)

nguodn tu liéu, nguodn tai liéu
dai st

viéc truyén gido

phéi doan, doan dai biéu; st quén

ldhetystd, jonkin valtion ldhetystd)

Lahi-itd
ldhikauppa
18hio

ldmmin
lammittaa
ldmmitys
lampo
lampotila
lamp&voimala
lansi (ilmansuunta)
lansimaat

lansimainen

Trung déng

clra hang gin, cira hang bén canh
tiéu khu

am

SUGi 4am

Sur SUGi Am

do am

nhiét 4o

nha may nhiét dién

phuong tay

cdc nudc phuong tay

thudc phuong tay va cic nugc phuong tay
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ldpikulkumaa
lapéisy
latakko
ladkekasvi
lddketiede
ldakari
lddninhallitus
16ssi1

l6ytaa

16ytoretki

M

maa
maahanmuuttaja
maaherra

maailma
maailmanmarkkinahinta
maailmannéyttely
maailmansota

maakaasu

maakerros

maakunta

maakuntapaivit

maalainen
maalaiskunta

maalaji

tran-zit, tram nghi gita hanh trinh
di qua, vuot qua

su di qua, su vuot qua
viing nuéc, viing bun
cay thudc

y hoc

béc si

tinh

chinh quyén cap tinh
hoang thé, dat 16t
tim thiy

chuyén di nghién ctu, dién da

dat

dan nhép cu, kiéu dan

thong déc, tinh trudng

th€ gidi

gid ca trén thi trudng thé gidi

trién 1am quéc t&€

chién tranh thé gioi

khi d6t tu nhién

tang dat, 16p dat

tinh, ving

héi dong nhan dan cép tinh, cudc hop
cua hdi déng nhan dan cdp tinh

nguoi ving qué, ngudi ving noéng thon
x3, lang & néng thon

loai dat, loai dit & tAng ddy
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maamyyra (eldinlaji)
maanalainen
maanjaristys
maankamara
maankohoaminen
maankuori
maaldmpo
maanomistus
maanosa
maanparannus
maanpinta
maanpuolustus
maanpuolustusvelvollisuus
Maanselka
maantie
maantiede
maantieteellinen
maantieverkko
maanviljelija
maanviljely
maanvyory
maaorja

maapallo
maapera
maapihkini
maaseutu
maassamuutto
maastamuutto
maasto

maatalous

chudét chii

ngam, dudi mat dat

su dong dat

bé mat trai dat, vo traj dat

st nang cua vo trai dat

vo d4 cua trai dat

nhiét nang cua trai dat

su sO hiru ddt, quyén sd huil dat
luc dia

su cai tao dat

bé mat cla qua dat

su bao vé dét nuGe, quoc phong

nghia vu quéan su

day ndi, day d6i (phia tay Phan Lan)

(dudng) qudc 16

dia ly

thudc vé dia 1y

hé thong (duong) quéc 1o
ndng dan, ngudi lam rudng
nghé nong, noéng nghiép
dat 16, hién tuong sut 16 dat
nd 1¢, néng nd

qua dat

dat, chat dat

lac, dau phong; hat lac, hat dau phong

mién qué, ving néng thén
su chuyén ché & trong nuéc
su di cu ra nudc ngoai
mién, ving, dia phuong

nén ndong nghiép
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maatalousvaltio

maataloustuottaja

maatalousvaltainen
maatila

maavarsi

mafia

magma (kivisula)
maha (anatomia)
mahahaava (ladket.)
mahla

mahtava
mainonta/mainos
mainostaa

maisema
maisemansuojelu
maissi

maiti (koiraskaloilla)
maitiaisneste

maito
maitohampaat
maitohappo
maitohorsma (kasvilaji)
majava (eldinlaji)
makasiini

makkara

maksa

maksu

maksutase

makuaisti

nudc néng nghiép

nha noéng, dién chu, nguoi

(don vi) san xuat nong nghiép

cht yéu 1a nong nghiép

ndng trang

than ré, cu

maphia

macma, chit nhio

da day, bung

ché loét cia da day, chimg viem da day
nhua bach duong, nhua cay

hing manh, cuong trang, to 16n, dé so
su quang cdo, bién quang céo

quang cdo

canh quan, phong canh

su bao vé canh quan

ngd, bap

tinh dich ca

nhya mad

sira

rang sita

a xit lactic

cay tric dao (mot loai liéu)

(con) haily

nha kho, vua

g10, xuc xich, lap xuong

(14, bubng) gan

(khoan) tién tra, tién cong; su tra tién
ban quyét toan tién cong

V1 giac

65



malaria
mallas, maltaat
malmi
malmiesiintyma
malmivarat
mammutti
mangaani
mangrovemetsa
manifesti
maniokki eli kassava
manner, mantere
mannerilmasto
mannerjalusta
mannerjaatikko
mannerlaatta
mansikka
maori (Uuden-Seelannin
alkuasukas)

marja

marjastaa
marjastus
markka
markkina-alue
markkinat
markkinatalous
markkinoida
markkinointi
marskimaa

masai (heimo Afrikassa)

bénh sot rét

mach nha

quang, khodng thach

mo quéng

tr lugng quang

voi ma miit, ¢d tugng
(chat) mangan

rung dudc

(ban) tuyén ngén, tuyén bo
ciy san, cu mi

luc dia, dai luc

khi hau luc dia

thém luc dia

song bang, bang & luc dia
nén luc dia, thém luc dia
(qua, cay) dau tay

thé dan s6ng ¢ Tan tay lan

qua cua céc loai cay bui, nho, moc
dai & rimg

héi, thu lugm qua

st hdi, thu lugm qua

(d6ng) mac

khu thuong trudng

thi truong, hoi chg, nghé thuong mai
kinh t€ thi truong

dua ra chg, thi trudng (dé€ ban, tiéu thu)
su ban, su tiéu thu

ving dam lay

ngudi masai & chau Phi
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massa (fys.; paperimassa;
joukko)

massamuutto

matala

matalapaine

matalikko

matelija

matkailu

maurit (Pohjois-Afrikan
kaupungeissa asuvat arabit)

maustekasvi

meduusa

mehildinen

mehilédisyhdyskunta

meijeri

melu

menestys

menestya

menneisyys

menetelld

menetelmé

menettely

mereinen

merenkulku

meri

meri-ilmasto

merikartta

merikelpoinen

meripeninkulma

meriraja

khoéi lugng; bot gidy; dam déng

su di dan tap thé, su di dan 6 at
thap

ap lyc thap, 4p sudt thap

mién thdp, mién ha du

loai bo sat

du lich

ngudi Moro

cdy gia vi (cay c6 vi thom, cay)
(con) sita

(con) ong maat

dan ong méat, bay ong mét

nha mdy, xudng lam bo sita
tiéng 6n, su 6n 20

thanh céng, thang loi, thanh tuu
thanh céng, c6 két qua

qud khtt, di vang

hoat dong, hanh dong

phuong phap

su hoat dong, hanh vi

thudc vé bién

(nghé) hang hai

bién
khi hau bién

ban d6 hang hai
(tau) c6 thé di bién, c6 thé chiu duoc bién
hai 1y

ranh gidi trén bién
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Mmerirosvo
merivesi
merivirta

merkantilismi

merkitd
merkki
merkinti
mesi
messu
messuta
mestari
mestata
mestaus

mestitsi

metalli

meteoriitti
meteorologi

metro

metropoli

metsien virkistyskaytto
metsittdd

metsitys

metso (lintulaji)
metsi

metsdjinis (eldinlaji)
metsanviljely
metsédpalo

metsastys

tén cudp bién, hai tic

nudc bién

hai Iwu, dong chay cua bién

cht nghia trong thuong mai (trong
lich st¥)

danh d4u, ghi; (tr) c6 nghia

ddu, dau hiéu, ky hiéu

sur ghi chép, su déanh ddu

mat hoa, mat

1€ mixa; hoi cho

ctt hanh 1€ mixa; ho hét, 1am ndo dong
thg lanh nghé; v6 dich

xu tr, chém diu

su xur tir, sy chém déu

nguoi lai (gita ngudi da trang va
thé dan)

kim loat

thién thach

nha khi tugng hoc

tau dién ngam

thanh pho 16n

viéc sit dung rimg dé nghi ngoi, giai tri
trong rimg

su trong rimg

ga rimg

rung

thd ring

nganh 1am nghiép, nghé tréng rimg
(dém, vu) chéy rimg

su san ban
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metsastia
metsidtalous
metsituho

metsityyppi

metsdtdhti (kasvilaji)

miehittdd/miehitys
miekka

mielipide

miellekartta = mentaalikartta

mies

mies- (male (engl.),

yhdyssanoissa)
mikrobi
mikrotietokone
miljoona
minareetti
mineraali
minimipalkka
ministeri
ministerio
minkki (eldinlaji)
mitata
mittajana
mittakaava
mittari
molekyyli
monarkia

monarkki

san ban

nganh lam nghiép

nan phé rimg

kiéu rimg, loai ritng

cay loc d¢ (thuong c6 moét hoa mau
trang G ngon)

chi€ém dong; su chiém déng

thanh guom, cay kiém

y kién, quan diém

biéu d6, so dé ghi trang thai tinh thén,

theo d6i bénh tam than
nam gidi, ngudi dan ong

thudc giong duc (trong cac tir ghép)

vi tring, vi khudn

mady vi tinh

triéu (s6 dé€m)

thap nha tho dao Héi

khoang vat, khodng chit
mifc luong t6i thi€u

bd truong

bo, (cdp) bo

chén vizén (& Bic My)

do, do dac, do luong

nguoi do; dung cu do, mdy do dac
ty 1&, thudc ty lé

khi cu do, déng hé do

phan tu

ché do phong kién tap quyén

vua, quéc vuong
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moniavioinen
monikansallinen
monikdyttdé (moninaiskdytto)
monivuotinen
monopoli (yksinoikeus)
monsuuni
moottori
moottorikelkka
moottoripyord
moottorisaha
moottoritie
moreeni
moreeniseldnne
mormoni
moskeija
moskiitto
muhamettilaisuus
muhamettilainen
muinainen
maistaa

muisti
muistomerkki
mukula (kasveilla)

mulatti

mullata

mulli (sonnivasikka)
mullistaa

mullistus

mulperipuu (silkkidispuu)

da thé, nhiéu vg

da dan toc, nhiéu dan toc

da dung, dung dugc nhiéu lan
nhiéu nam, lau nam, luu nién
su doc quyén

gi6é miia (& Pong va Nam A)
dong co, mo t6

xe trugt (tuyét) c6 dong co

mo t6, Xe may

cua may

dudng danh cho xe co gi6i

bang tich

dai, ddy bang tich

mot gido phdi xuit phat tir Hoa Ky
nha tho dao Héi

mot loai mudi viing nhiét déi
dao H6i, Héi gido

ngudi theo dao Héi

cd, xua, cii

ném, ném thi

tri nhé, ky tc

tuong dai, dai ky niém

cu, than ca

nguoi lai (gilta ngudi da trang va
nguoi da den)

dao, vun dat, vun goc

con bé duc

lat d6, lat nhao, 1am déo l6n
cudc dao chinh, cudc cich mang

cay dau
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multa

multaaminen

muna

munanjohdin (anatomia)

munarauhanen (anatomia)

munasolu (anatomia)

munasolun irtoaminen
= ovulaatio

munia

munkki (usk. henkild;
SyOotéva...)

munuaiset (anatomia)

muodonvaihdos

muodostaa

muodostua

muokata

muoti

muoto

muotoilu

muovi

muoviraha (pankkikortti,
luottokortti)

murha

murhata

murre, murteet

murros

murrosikd

murtaa

murtua

.....

dat trong, dat mun

st vun dat, su vun géc
trimg

ong dan triing

tuyén tring, hach tring
t€ bao tring

Su rung tring

dé trimg

thiy tu, nguoi di tu;

banh ran ngot

than, bau duc

st bién hinh, s bién thai
thanh 1ap, dung nén

dugc thanh 14p, trd thanh
lam, x& 1y, caitao, ché bién
thoi trang, mot

hinh, déng, hinh thic, ding vé
su lam dang, su tao dang
chat déo, nhuwa héa hoc

thé nha bang, thé tin dung

(su) giét nguoi

giét, am sat

thé ngit, phuong ngit

ché gly, ché vd; budc ngoat, dot bién
tudi day thi

bé gly, dap vo

bi bé gay, bi dap vo

tau phé bang
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murtovesi
murtumalinja

Museo

muslimi

mustekala

mustikka (marjalaji)
mustuainen (anatomia)
muta

mutaatio, muuntelu (biol.)
mutka

mutkikas

muukalainen

muumio

muurahainen
muurahaispesi
muurari

muurata

muuri (esim. linnan muuri)
muutos

muuttaa

muutto

muuttolitke
muuttolintu
muuttotappio
muuttovoitto

muuttua

mykero (kukilla)
mykid = silmén linssi
mylly

myrkky

nudc lo

khe nit, choé vo

bao tang

nguoi theo dao H6i

ca muc

qua viét quat den

con nguoi, doéng tir

dat bun, dat sinh lay

su dot bién

khiic cong, khic ré, ché luon
quanh co, udn khic

nguoi nudc ngoai, ngudi la

x4c udp

con kién

t6 kién, 6 kién

tho xay

xay bit lai, xay gan lai

thanh, tuong thanh (bang da)

su thay déi, su stra doi

thay doi, sira déi, cai bién

su thay d6i, su sip xép lai, su déi chdé
su di dan

chim di cu, chim bay déi mia

su giam dan s6 do viéc di dan gay ra
su tang dan so6 do viéc di dan gay ra
bién chuyén , thay déi, déi khéac
cum hoa, khém hoa

thuy tinh thé, nhan mét

may xay, cOi xay

thudc doc
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myrkkylevid
myrkkypistin
myrkyttda

myrkytys

myrsky

myyréd (eldinlaji)
méadéantyd

miki

makérda (hyonteislaji)
minnikko

manty
méntypistidinen (hyonteislaji)
mirehtiminen
méirehtid

marka

mati (naaraskaloilla)
mata

mitimuna
maétidneminen

matéis

mdyrd (eldinlaji)

esae
esre

......
......

......

madrays

maarata

rong ddc, tao doc

noc doc

d4u doc, bo thudc doc

st dau doc, su bo thudc doc

con bao

chudt chiii

phan hiy, thoi rita

doi

con din, con mudi mit

ring thong, noi moc nhiéu thong
cay thong

mot loai buém c6 ngai chuyén duc gb thong
su nhai lai

nhai lai, lap lai

4m uGt

tritng, boc tritng (clia ¢4, éch, tém)
thoi nat, muc rita

tring

su phan hay, su théi ndt

mo dat, go dat

con chon

x4c dinh

su xac dinh

sO luong

tién, khoan tién dugc cdp

sic lénh, phap lénh

ra lénh, ra sic lénh, ban

hanh phap 1énh
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naakka (lintulaji)

naali (eldinlajt)

naapurivaltio

naaras

naatti (juurikasveilla)

naava (havupuilla)

nahka

nahkealehtinen kasvillisuus

nahkiainen

nainen

nais- (female (engl.),
yhdyssanoissa)

napa-alue

napanuora

napapiiri

napaseutu

narsissi (kasvilaji)

naru

nationalismi

NATO eli Pohjois-Atlantin
puolustusliitto

naudanliha

naula (esim. rautanaula;
painomitta)

nauris (juurikasvi)

naurulokki (lintulaji)

nauta

navetta

con qua
cao Bic cuc

nudc lang giéng

con cai, con mai

than 14

diay

da

loai cay cé 1a dai

cd chinh (c6 miéng tron, & song)
ngudi phu nit, dan ba

thudc gidng céi (trong cac tir ghép)

cuc (cua trdi dat)

cudng nhau, day roén

vong cuc (cua traj dat)

khu, vung trong vong cuc
cay thuy tién

soi day

chu nghia dan toc

NATO- khoéi quan su Bac Dai
tay duong

thit bo

cai dinh; pao (don vi do khéi lugng,
khoang 425 gam)

cu cai, caicu

chim hai au dau den

con bo

chudng bo
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neekeri (halventava nimitys
mustaihoisista thmisista)

nelikulmio

neliskilometri = km2

nend (anatomia)

neste

nestemaiinen

neulanen

neulaskato

neuvola (ditiys-, lasten-...)

Neuvostoliitto (entinen valtio)

neva (suolaji)

nieleminen

niellad

nielu

niemi

niemimaa

niittokone

niitty

niittyleinikki (kasvilaji)

niittad

nikama

nikkeli

nikotiini

nila (kasvit.)

nilvidinen (eldint.)

nimismies

nisdkis

niukkaravinteinen

nivel (anatomia)

nguoi da den

hinh tit giac

kilomét vuong, kmZ2
mi

chat 16ng, dich

16ng, loang, & thé long

14 nhon, 14 kim, 14 thong

su rung 14 thong

tram y t€ (danh cho phu nit va tré em)
Lién bang x6 viét, Lién x6 cii
dam lay, vung sinh 13y
su nudGt

nuot

yét hdu, ¢d hong

mii dat, ban dao

ban dao

may gat

dong co

cay mao luong hoa vang
cat ¢co

dot xuong song

kén, niken

nicotin

soi vO cay, sdgi libe
dong vat than mém
canh sat trudng

dong vat cé vi

cin ¢bi, khong mau md&

khép, khép xuong

75



niveljalkainen
nivelside (anatomia)
noita

nokka (linnun; astian)
nokkaeldin

nokkimisjirjestys

nomadit (paimentolaiset)

norkko (kasvit.)
norppa (hyljelaji)
norsu
noususuhdanne
nuija

nuijasota (Suom.hist.)

nummi
nunna

nuoli

nuotio
nuotta

nuppu
nurmi
nykyaika
nykyihminen
nykyinen
nykyisyys
nihtavyys
nako
nikoaisti
nakohermo (anatomia)

nakotorni

loai dong vat c6 chan dot

day chang

phu thay

mo (chim), voi (4m)

dong vat don huyét, thd mo vit

su phan chia dang cdp trong xa hoi
dan du muc

(cum) hoa dudi séc

mot loai hai cdu (mau xdm hay nau sim)
con vol

giai doan kinh té€ tang trudng

cai con, céai chuy

chién tranh chity (cudc khoi nghia cla
noéng dan Phan Lan nam 1596-97)
bai tréng, dong cat

ba xo, nif tu si

mii tén

dong Itra

luéi dénh ca

nu hoa

doéng co

hién nay, ngay nay

con nguoi duong dai

thudc vé hién tai, thudc vé€ ngay nay
thoi nay, thoi dai hién nay

thang canh

thi Iuc, kha nang nhin, stc nhin

thi gidc

day than kinh thi giac

choi quan sét, thap quan trac
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nalki
nildnhatd
ndrhi (lintulaji)

nisid (kasvilaji)

O

ohjaus

ohjata

ohjus

ohra

ohutsuoli (anatomia)

oikeisto (puolueet)

oikeudenkiynti

oikeudenmukainen

oikeus (henkil6lld on oikeus
johonkin)

oikeus (tuomioistuin)

oikeuslaitos

oikeusturva

oja

ojittaa

ojitus

oksakiehkura (kasvit.)

oksentaa

oksennus

oliivipuu

su d6i, sy déi kém

nan déi

chim gié cti

cay 6 dugc, day dau dang (rat doc)

con chon

sur diéu hanh, su lanh dao

diéu khién, lanh dao

tén Ira, tén lira diéu khién tir xa

cay dai mach, hat dai mach

rudt non

phéi hitu, cdnh hitu, cic dang phdi
chinh tri thudc canh hitu

vu an; su kién tung , tranh chap;,
viéc xét xt

ding, cong bing, theo diing phdp luat
quyén (cong dan), c6 quyén lam gi

toa an

bd mdy tu phap

st bdo v€, su bao ho cuia luat phdp
hao, ranh, muong

thao nudc, tiéu nudc

su tiéu nuéc, su thdo nudc

vong 14, canh 14 cong

nén, mua

sur nén mira

cay 6 liu
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oliividljy

olkalihas (anatomia)
olkapidid (anatomia)
olosuhteet

olut

olympialaiset
omaisuus
omakotitalo
omavarainen
omavaraistalous
omena

omenapuu

omistaa
omistusoikeus
ongelmajite
onnettomuus
ooppera

opas

opastaa

opaste

operaatio

opintotuki (opintolaina

+ opintoraha)
opiskella
opiskelu
opisto
oppisopimuskoulutus
oppivelvollisuus
oppositio

orakas (sienilaji)

dau 6 liu

u vai, bap thit trén vai

vai

diéu kién séng

bia

thé van hoi Olempic

cua cai, tai san

nha riéng, biét thy, dinh co
tu lap, tu tic

kinh t€ tu cung, tu cip

qua téo

cay téo

sd hiru

quyén so hiru

chat ph€ thai doc hai

tai hoa, tai nan

0-pe-ra, kich hat

hudéng dan vién

huéng dan, chi dan

dédu hiéu, tin hiéu, cot tin hiéu (dudng sit)
cudc phau thuat; chién dich (quan sy)

tro cip danh cho sinh vién

hoc tap

su hoc tap

hoc vién, trudng hoc

day nghé tai ché theo hop déng

gido duc bat buoc, gido duc phé cap
phe d6i 1ap

ndm nhim (duéi tai ndm c6 16p gai day)
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oras (kasvit.)
orastaa

orava (eldinlaji)

oravanmarja (kasvilaji)

orgasmi (biol.)
ori

orja

orjuus

orkesteri
ortodoksi

ortodoksinen

orvaskesi (anatomia)

osake (arvopaperi)

osakeyhtio
osavaltio

osittaismuuttaja

osoitekartta
ostaa

osto

ostos
ostoskeskus
osuuskunta
osuusmeijeri
osuustoiminta

otanta

otsa (anatomia)

otsoni

su nay mam, su dam choi

nay mam, dam chéi

con séc

ciy hué tay (thap, c6 hai la tron, hoa
trang, qua do6 sim)

su cuc khodi trong sinh hoat tinh duc
con ngua duc

nguoi nod 1é

ch€ do no 1¢, kiép no 1é

ban nhac, dan nhac

dao chinh théng, dao Or-to-doc
nguoi theo dao chinh théng

biéu bi

c6 phiéu, cd phéan

cong ty c6 phéan

bang, tiéu bang

loai chim di cu theo tirng bay nho,
con & lai, con dicu

ban d6 dia chi

mua

SU mua

su mua tich trit

trung tdm budn ban

lién doanh, hgp tac xa

lién doanh nganh lam bo

hoat dong lién doanh

phuong phédp thong ké dua trén
nhitng dir 1iéu giéi han

trdn, vang tran

0zon, khi 6z6n
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otsonikato

ovulaatio (anatomia)

paahtaa (kahvia)

paahtaa (aurinko...)

paalu

paarma (hyonteislaji)

paasto

paastota

paavi

padota

paeta

pahvi
paikallishallinto
paikallisliikenne
paikallisradio
paikannimi
paikka
paikkakunta
paimen
paimentaa
paimentolainen
paimentolaisuus
painava

paino

paju

pajulintu (lintulaji)

pakana

su pha hiy tang khi 6z6n

SU rung tritng

rang ca phé

(mat troi) sudi am, hun néng
cot tru (bang gb, bé tong hay sit thép)
con rudi trau

su dn chay

an chay

Gido hoang

dap dé, ngan chian (dong chay)
chay trén

bia cdc tong, gidy cing

chinh quyén dia phuong

giao thong khu vuc

dat phét thanh dia phuong

dia danh

dia diém, vj tri

viung, khu vuc

nguoi chan sic vat

chan gia siic, chan tha

dan du muc

cudc séng du muc

nang, nang né

trong luong

cay liéu

chim chich

nguoi vo dao, nguoi khong tin ngudng
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pakkanen
pakko

pakollinen

pako

pakokaasu

pakolainen

pakottaa (myos metallin
pakottaminen)

paksusuoli (anatomia)

paksuus

palaa

palaminen (palamisreaktio)

palapeli

palo

paljakka

paljas

paljon - enemmén - eniten

palkata

palkka
palkkasotilas
pallea (anatomia)
pallokartta
pallonpuolisko
palmu

palmudljy

paloaukea

palokunta

bang gia, su gid rét

bat budc, cudng bic, tinh tét yéu,
sur cén thiét

bit budc

su chay trén

khi thai (cua 6 t0)

nguoi ti nan

cudng bic, bat buoc; dap, uén... kim loai

rudt gia

su to béo, su map map

chay

su chay

tro choi xép hinh (tir cdc manh nho)
su chdy, dam chay

dinh déi troc

troc, tran, tro trui, trdn trui

nhiéu - nhiéu hon - nhiéu nhat
thué nhan cong, 14y nguoi lam viéc,
tra tién cong

tién cong, tién luong

linh dénh thué

co hoanh (giai phau)

qua dia cdu

ban ciu

cay co

dau co

khoang rimg, rudng, dat dabi
chay trui

do6i ciru hda
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palsamoida uGp xac

palvella phuc vu, phung su, bao dudng
palvelu su phuc vu, su phung su
palveluammatti nghé phuc vu

pankki nha bang, ngan hang

paperi gidy

papisto (sdity) gidi tang 1ir, gidi tu hanh

pappi - linh muc, muc su

pappila nha & cua linh muc

parantaa : chita, siralai, lam méi, gidp
parantaa (lddket.) chita bénh

parantua khoi bénh, binh phuc

paras (hyvd - parempi - paras) tOt nhdt (t6t - t6t hon - t6t nhat)
parastitti (eli loinen) ky sinh tring

paratiisi thién dudng

paristo ac qui, bo pin

pariutua (eldint.) giao phéi (& sic vat)
parlamentarismi ch€ do dai nghi, ch&€ d6 nghi vién
parlamentaarinen thudc vé ch€ d6 nghi vién
parlamentti nghi vién, quéc hoi

parveilla tap trung thanh nhém, bay ting dan,

bay ting by (ong)

parvi bay, dan

pasaatituulet gi6 mau dich

passi ho chi€u, gidy thong hanh

passiivinen bi dong, thu dong

padota ngan séong, dip de

pato dé, dap chan nudc

patoallas hé nhan tao, vuc chira nudc nhan tao
patonki 6 banh my trang (lam tir bot mi Phép)
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patsas

peippo (lintulaji)
pelti

pelto

peltomyyra (eldinlaji)

penger

pengertai

penis (eli siitin) (anatomia)

pensaikko

pensas

pentu

perenna = monivuotinen
koristekasvi

perestroika

perheneuvonta

perhonen
perima
perinne
perinteinen

perinnollinen

perint6

perintotekija (geeni)
periytyi

perid (perinto)

perid (veroa)

tuong

chim ri

sit tay, tam ton
canh dong
chuot dong

ke, dap, dé; ria, ven (vuc);
ciu thang, ban cong
dap dap, dap de
duong vat

bui ciy, lum cay
bui ciy nho

sic vat nhd

cdy canh luu nién

su cdi té

viéc hoa giai, thuong luong
trong gia dinh

con buém

kiéu di truyén

truyén théng, tap quin
theo truyén théng

di san, gia tai dugc k€ thira;
nguoi k& thira

gia tai thira k&, di san

gien

k€ thira, di truyén

thira k€ (tai san)

thu (thué), tich thu
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perkaus; perata su danh (vay cd), sunhd cd, su phéat
trui cay; danh (vay cd), nhé (cd),

phét trui (cay)

peruna khoai tay

peruskallio nén d4, d4 géc, dd méng

peruskartta ban d6 chinh, ban d6 co s6

peruskoulu trudng pho théng co sé

perustaa thanh 1ap

perustarpeet nhu cdu chinh, nhu cdu thiét yéu

peruste nén moéng, nén tang

perustuslaki hién phap

perdsuoli (anatomia) tryc trang

perddntya rut lui, 1ti

pesiminen su lam t6

pesid lam t6

pesimépiiri = reviiri (biol.) noi, khu vuc lam t6

pesukone may giat

pesi (cdi) t6, 6

peto tha an thit

petopunkki (hyonteislaji) “con ve dn thit, con bét an thit

petoviha hanh vi, hanh dong thé bao doi
véi stic vat

pettuleipd (Suom. hist.) banh my don vo6 cay (khi lam cé
nhao vd cay véi bot my)

pienelié = mikrobi vi khuén, vi trung

pienentéi giam bét, rit bét, bo bt

pieni nho, bé

piennar 1€ dudng

pigmentti sac t6; bOt mau, mau vé

piha san
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piharatamo (kasvilaji)

pihka

pihlaja (puulaji)

pit

piika

piikki

piikkipdinen

piilevd (levd)

piilld

piiloutua

piippu (savu-; aseen...;
poltettava...)

piisami (eldinlaji)

piispa

pikari

pikkuviha (Suom. hist.)

pilaantua
pilaantuminen
pilvenpiirtdjd

pilvi

pilvinen

pinaatti

pinnanmuodot

pinta

pinta-ala

pintasolukko (kasvit.)

pirtti

pisara

cay ma dé

nhya thong, hic in

cay thanh luong tra

chat silic

nguoi hau gai, nguoi & gai
cdi gai, cdi dinh

vat ¢6 nhi€u gai, nhiéu dinh
rong, tao

trén tranh, 4n ndp

di trén, gidu minh

ong khéi; nong sing; tdu hiit

chudt déng, chudt cong

dic gidm muc

céi chén tong, cdi coc vai

cudc chién tranh giita Nga va Thuy
Dién tir 1742 - 43 (lich sit Phan Lan)
hong, hu hong

st hong, su thoi rita

cao Oc, toa nha choc troi

may

c¢6 may, may phu

rau bina (gin gi6ng rau mong toi)
dia thé, dia hinh

bé mat

dién tich, kich thuéc bé mat

biéu bi

nha g6 (& nong thon); phong & clia
nguoi hau

giot (nudc, chat long)
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pistokas (kasvit.)
pistooli

pitkin

pitkittiinen

pitkd - pitempi - pisin
pitoisuus

pituus

pituuspiiri

pitdjd (eli kunta)
planeetta

planetaario

plankton

plantaasi

pohja

pohjakerros (metsén...)
pohjapiirros

pohjavesi

pohje

pohjoinen
Pohjoiskalotti
Pohjoismaat
Pohjoismaiden neuvosto (PN)
pohjoismainen
pohjoisnapa

Pohjola

poika

poikanen

poikia
poikkeuksellinen

poikkeus

canh giam, nhanh tiép

sting luc

doc, theo chiéu doc

doc theo

dai - dai hon - dai nhat

ndi dung, gid tri

chiéu dai, do dai

kinh tuyén

Xt (dao), gido khu

hanh tinh

nha vii tru, cung thién van

sinh vat tréi ndi

don dién

day

nén, ving dém (cla rimg)

do an, thiét k€, ban vé

nuéc ngam

bap chan

phuong bac

phan d4t Bic cuc clia cic nuée Bic Au
c4c nudc Bic Au

khéi cdc nuéc Bic Au, nghi vién Bic Au
thudc vé nudc phuong bac

cuc bac

cac nudc Bic Au

cau bé, dira bé trai

bé trai nhd; con thi con, chim con
dé (chi sic vat)

dac biét, khdc thuong, khic ngusi

su ngoat 1¢&, su khac thuong
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poikki (tien poikki; katki)

poikue
poimu

poimuvuoristo

polderi

poliisi
politiikka
poliitikko
poliittinen
polku
polkuantura
polkupyori
polttaa
polttiaiselin
polttoaine
polttopuu
polvi
polvilumpio (anatomia)
poni (eléinlaji)
populaatio
porakone
porata
porauslautta
porkkana
poro
poroerotus
poronhoito

poronjdkild (kasvit.)

ngang qua, di ngang

Ita, mot Itta, cung lta

nép gdp, nép uén, nép nhin

nui dugc tao thanh bdi cac nép gdp
cua tréi dat

viing dat & dudi muc nuée bién nhung
khong ¢6 nuée & Ha Lan

canh sat

chinh tri

nha hoat dong chinh tri, chinh tri gia
thudc vé chinh tri

duong mon, 161 mon

16p thit mém dudi chan mot vai loai thi

xe dap

d6t, dot chdy; hit (thudc); néng, béng

chat, t€bao, cay lam ngda, rat
nhién liéu, chat dot

cui dun, cui dot

dau goi

xuong banh che

giéng ngua nho

dan s6

may khoan

khoan

dan khoan

ca rot

con tuan loc

viéc lua chon tudn 16c dé nuoi
nghé chan, viéc chan nuéi tudn 16c

réu tuan 16c
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portti
porvarillinen
porvaristo (sdity)
poskihampaat (anatomia)
posliini

posti

posti (postilaitos)
postimerkki
pouta (...sad)
preeria
presidentti
prinsessa

prinssi

profeetta

pronssi
pronssikausi
proomu
propaganda
protestanttinen
protesti
protestoida
provinssi
puberteetti
pudota

puhdas

puhdistaa

puhe
puheenjohtaja
puhelin

puida

cobng, clra ngd

thudc vé tu san

giai c4p tu san, ting 16p tu san
rang ham

do sit

buu dién

co quan buu dién

tem thu

thoi ti€t am va kho réo

déng c6 (& Biac My)

tong thong, chi tich

cong chia

hoang ti

nha tién tri; nha truyén dao
dong

thoi ky d6 dong

pha, do ngang

su truyén bd, su tuyén truyén
thudc vé dao Tin Lanh

sut phan khang

phan d6i, khang nghi

tinh

tudi day thi

roi, nga

sach s&, tinh trang, tinh khiét
lam sach, giat sach

bai phdt biéu

chu toa, chu tich

dién thoai

dap lda, tudt lda
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puimuri

puisto

puitetalous

pujo (eli maruna) (kasvilaji)
pulakausi

pulmunen

pulssi (syke)

pula

pulu (kesykyyhky)
pumpata

pumppu

puna-apila (kasvilaji)
punajuurikas

punakaarti (Suom.hist.)

punasolu

punatulkku (lintulaji)
puna-vihersokeus
punkki (hyOnteislaji)
puolue

puolueeton
puolueettomuus
puolukka

puolustaa

puolustus
puolustusvoimat
pupilli (anatomia)
purje

purjehtia

mdy cat, tuét lda

cong vién

kinh t€ tap trung

ciy ngai apxin, ciy ngai tay
thoi ky khing hoang (kinh t€)
chim emberiza (& bién Béc cuc)
mach dap

khing hoang; thiéu thén; tinh
hinh khé khan

chim b6 cau

bom ra, hit ra

may bom, cai bom

cd balad do

cu cai do

doé1 can vé do (trong lich sit Phan
Lan)

héng cau, huyét cdu

chim héng tudc

chimg mi mau d6 va xanh 14 cay
con ve

dang phai, chinh dang

khong dang phéi

trung lap; su khong dang phai
ciy viét quit, qua viét quit

bao vé, giit gin

st bao vé, su phong thu

luc luong vil trang

con nguoi, dong tu

budém

chay bang buém
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purkaa
purkautua

puro

pussielédin

putki

putkilo (kasvitiet.); (eli tuubi)
putous

puuaine (ligniini)
puulaji
puunjalostus
puuseppa

puusto

puutarha

puuton

puutostauti

puuvarsi
puuvilla
pygmi
pyhiinvaellus
pyhimys
pylvis

pyrsto

pyry

pyryttaa

pyy (lintulaji)
pyydys
pyydystéa

pyynti
pahkina

thdo ra, gdra

duoc thdora, rara

con sudi nho

dong vat cé tii

ong, mang

ong, mach, 6ng dan

sur d6; thac nudc

gb, chat gb

loai gb

qué trinh ché bién gb

tho moéc

rung cdy, dam cdy (cOn nguyén)
vuon cay

khong cay, troc

bénh thiéu chat dinh dudng,
thi€u vitamin

than cay, cong co

bong, vai bong

ngudi lun, nguoi Pich mé
cudc hanh huong

than, thanh

cot, tru

duo6i (ca va chim)

bio tuyét

pht (tuyét), tuyét dén déng
chim da da

cai bay

san, bat, danh

su san, su bat

hat dé; hat diéu
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piinvastainen

péinvastoin

s

palvi

pare

padyuuri (kasvit.)
padkaupunki
padkaupunkiseutu
paillyskasvi (epifyytti)
piddmaja

paaministeri

padoma

padskynen (lintulaji)

-------

......

padte
pditeasema

paittyd

........
.......
------

poll6 (lintulaji)
pély

doi 1ap, tuong phan

ngugc lai, tréi lai

ngay

vuon tré, 16p mau gido

hoa ciic

duong xich dao

noi da tan tuyét, noi khong cé tuyét
que dém

déau

ré cdi

thu do

khu vuc tha d6, ving ven do

thuc vat biéu sinh

tong hanh dinh, s& chi huy

tha tuéng

thu trudng, ngudi phu trdch

von

chim én

con chudt chu

céch giai quyét; su sa thai, sir
phéng thich

cudi cing, su hoan thanh, su két thic
ga cudi cling, bén cudi cing

két thiic, cham diit

quyét dinh; 1am xong; hoan thanh
con chay

quyén quyét dinh

gidy quyét dinh

chim ci vo

bui bdn, bui dat
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polymaa eli 16ssi

polyttdjahyonteinen

polytys (siitepdlyn kulkeu-
tuminen heteestd emiin)

potsi

R

raadonsydjd (eldint.)
raaka-aine
raakateris

raakadljy

raakile

raakku (eli jokisimpukka)
raastuvanoikeus
raatelujalka
raatelunokka
raatihuone

radio
radioaktiivinen aine
rae

raha

rahaliikenne

rahdata
rahkasammal (kasvit.)
rahti

rahtialus

rahvas

raideleveys

raitiovaunu

hoang thé, dat vang
loai con trung gidp cay co thu phan

su thu phan

da cd (cua dong vat nhai lai)

loai dong vat an xac chét
nguyén liéu

thép chua luyén

ddu mo

qua xanh, tréi cay chua chin
con sO

toa 4n thanh ph6, toa 4n tinh

- chan cé méng sic ctia chim an thit

mo cla chim an thit
toa thi chinh

dai

chat phéng xa

hat, cuc mua da

tién

st Iuu thong tién t€, sy quay vong cua tién

chuyén chd, van chuyén

réu nudc

hang van chuyén, tién van chuyén
tau (thay) chd hang

thuong dan, nguoi it hoc thite

bé ngang clia dudng ray

tau dién
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raivata

raivaus

raja (valtakunnan raja)
rakenne
rakennemuutos
rakennus
rakennustarvike
rakennustyyli
rakentaa

raketti
rakkoleva
rakkula
rankkasade
ranne (anatomia)
rannikko

ranta

rantakaava

rantaviiva
rapakivi

raparperi

rapautua
rapautuminen
rapsi

rapu
raskasmetalli

raskauden ehkaisy

raskauden keskeytys (abortti)

raskaus

don sach, danh g6c cay
su don dep, su dao cay
bién gidi

cong trinh kién tric; ciu tric, ciu tao
su cai cach, su d6i mdéi trong co ciu
toa nha, cong trinh xay dung

vat liéu xay dung

kiéu kién tric

xay dung

tén Ira, hoa tién

tdo varéch, tao bong béng

ché da phéng, ché bong

trdn mua rao

cO tay, cudm tay; bo, ria

mién duyén hai, mién ven bién

bo

k€& hoach xay dung va sir dung

viing bd bién

dudng bo bién

da do tho

cay dai hoang (than dai, 14 to tron,
c6 vi chua, an dugc)

bi phong héa, bi tan, bi min

su phong héa

cay cai dau

con tom

kim loai nang

su ngan ngura cé thai

sir nao thai, su sdy thai

su ¢o thai
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rasva
rasvahappo

rata

ratas

rationalisoida
ratsastaa

ratsastaja

ratsu

rauha

rauhanen (anatomia)
rauhansopimus
rauhoittaa

rauhoitus

raunio

rauta

rautaesirippu (Euroopan hist.)

rautakausi
rautamalmi
rautatie
ravinne
ravinto
ravintokasvi
ravintoketju
ravintotottumus
ravit

ravuri
reaktori

refleksi

md, chat béo

a xit béo

con dudng, quy dao, tuyén duong
banh xe

hop 1y héa

cudi ngua

ky si, cudi ngua

con ngua cudi

hoa binh

tuyén, hach

hiép uéc hoa binh

trdn an, lam yén tdm, lam binh tinh lai
st l1am trén an, sy lam binh yén
déng hoang tan, d6ng d6 nat;

dong gach, da

sat

tdm man sit, tdm phong sit (trong
kich trudng chau Au)

thoi ky d6 sat

quang sat

duong sit

chét b6, chat nuéi dudng cay

thitc an, chat dinh dudng

cay an duoc, cay ¢ chat b

su chuyén héa chat dinh dudng

thé6i quen thuc phdm, théi quen vé thic dn
cudc dua ngua

ngua dua

10 phan ting

phan xa
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rehevi
rehevoittds
rehevoitya
rehevoityminen
rehu

reisi

reitti (vesiston...)
rekka-auto
renessanssi
rengas
rengastaa

rengastus (lintujen)

renki
rentukka (kasvilaji)

reservaatti

retiisi
retkeily
reuma
reuna
reunameri

reunamuodostuma

(esim.Salpausselké)

revalvaatio
reviiri
revontulet
riekko

riihi

ram, day, tuoi tot

lam cho ram rap, lam cho tuoi tét

trd nén tuoi tot, trd nén ram rap

su tro nén tuoi t6t, su trd nén ram rap
thitc an gia sdc

dui

h¢ thong giao thong dudng thiy

6 to tai (c6 kéo thém ro modc)

thoi ky phuc hung

cai vanh, cai vong; banh 6 t6

deo nhan, deo vong; budc lai

su deo vong, budc vong vao cb chim,
chan chim

cd nong, ngudi nong dan lam thué
cdy anh thao hoa vang

vung dugc bao vé (trong thién nhién
hoac noi sinh s6ng cla cic bd toc nhd)
cal ch, cu cai do

chuyén da ngoai

bénh thap khép

by, vién, ria; 1€ gidy

viing bién kin

vung dat hinh thanh tir bang tich & bén
ria céc luc dia

su 1én gid clia dong tién

lanh thé riéng ctia mbi thd vat

bac cuc quang

ga gob trang

lan chira cay luong thuc, nha hong

hat ngii coc
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ritsi (kasvit.)

riisitauti (lddket.)

lda

bénh coi xuong

riista thd hoang, thi san

riittad da, c6 du

rikkakasvi co dai

rikki Iuvu huynh, diém sinh

rikkihappo a xit sunfaric

rikkilaskeuma sur 6 nhiém nudc mua tuyét va khéng
khi bdi cic hgp chat luu huynh

rikkiyhdisteet cac hop chét Iuu huynh

rikkoa bé gdy, phd v, phd huy

rikkonainen bi gdy, bi vG, bi phd

rikollinen pham t6i, c6 toi

rikollisuus tinh chat pham t6i, t0i ac

rikos to1 4c, toi 16i

rinnakkain; rinnakkainen bén canh, & gin, song song, song hanh

rinnat; rinta (anatomia) vi

rinne suon, doc
rintakehd (anatomia) 16ng nguc

rintama mat tran, ti€n tuyén

rippi (konfirmaatio; rippi katol.) 1€ kién tin, tin diéu

ripsi long mi (mat)

ripuli chiing ia chay

riste1lld chay (theo hanh trinh di dinh)

risteily cudc di choi, du ngoan (trén séng bién)
risteys nga tu, nga ba (dudng)

risteyttdad lai giéng

risteytys sur lai gidng

risti cay thanh gii

ristiretki cudc vién chinh Thap tu quan
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ristiriita

ritari

robotti

rokottaa

rokotus

romani (mustalainen)
romu
roomalaiskatolinen
roskaantua
roskata

rotta

rotu

rotuerottelu
rotusorto

rousku (sienilaji)
routa

routia
ruhtinaskunta
ruis (viljalaji)
rukiinen

rukoilla

rukous

runko
runsasravinteinen
ruoansulatus
ruoho
ruohovartinen
ruoka

ruokatorvi

ruokkia

su mau thuan

hiép si

nguoi mdy, robot

tiém ching

su tiém chung

nguoi di gan

do cii, d6 ph€ thai, dé bo di
gido dan, tin d6 Thién chida gido
thanh rdc rudi, bi tic nghén vi rdc
Xa rac

chuét déng, chuot cong

ching toc (ngudi), giong (thd)
chinh sich phén biét chung toc
su phan biét ching toc

nim sira

dat déng bang

uSp lanh, dit bi dong bang
céng quoc, hau quoc

lia mi den

thudc vé Iia mi den

ciu nguyén, tung Kinh

st cdu nguyén, su tung kinh
than, than cay

c6 nhi€u chat dinh dudng

su tiéu héda thitc an

co

than cé

thuc phdm, thic an

thuc quan

cho an, nuéi dudng
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ruoko
ruokosokeri
ruopata
ruoste
ruostua
ruoti

ruotujakolaitos (Suom. hist.)

ruotusotilas

rupi

rupijakala

rupla

rusakko (eldinlaji)
rusina

ruska
ruskuaispussi (biol.)
rusto (anatomia)
ruudukko

ruuhka
ruuhkainen
ruukki
ruumiinldmpd
ruumis (anatomia)
ruusu

ruuti

rypsi

rypile

rysa

ryoppdys (sienten)

ryopatd (sienid)

cay lau, cay say

duong lam tir mia

nao, vét séng hd

gl, 16p gi sat

bi gi, bi han gi

cuong (14)

cO 8O ¢ trach nhiém nuoi va trang bi cho
linh trong quan d6i (lich sit Phan Lan)
ngudi linh duoc co sd nudi va trang bi
vay, vay két

diay

déng rip (Nga)

thd rimg

nho kho6

sur vang ruc cuia cay co6i khi vao thu
mang boc long d6 trimg

sun

vung dugc chia 6 vudng

st tic nghén giao thoéng, su un tic
noi ¢é sy Un tac giao thong

10 luyén thép, luyén gang

nhiét do than thé

x4c chét, thi hai

hoa héng

thuéc nd, thudc sing

cay cai thia, cay cai dau

qua nho

chup bat ca

sur dun dé loai chat doc (cta ndm)

dun, ndu dé loai chat doc
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rakdttirastas (lintulaji)

rame
ranta

répylad

raystéspaasky (lintulaji)

ronsy

saalis

saalistaa
saame
saamelainen
saari

saaristo
saartaa

saarto

saaste

saastua
saastuminen
saastuttaa
saastuttaminen
sade

sademetsd
sadevesi
sadonkorjuu
saha (tyokalu)
saha (tehdaslaitos)

sahrami (mauste)

chim hét dau xam
dam lay

mua tuyét

mang chan (cua vit...)
chim nhan

nhanh bo lan trén dat (cua thyc vat)

thu vat san dugc

san thd

ngoén nglr Lap, ngodn nglt Xamé
nguoi Lap, nguot Xamé

dao

quin dao

bao boc, cam van, phong tda

sut bao boc, su cdm van, su phong tda

chat thai doc hai

bi 6 nhiém

su bi 6 nhiém

gy 6 nhiém, lam bén

sir gy 6 nhiém, su 1am bin
mua

rung nhiét déi

luong mua

nudc mua

thu hoach mua mang, viéc gét hii
cél cua

nha mdy cua

cay nghé tay
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saimaannorppa
sairaala

sairas

sairastaa

sairastua

sairaus
sairausvakuutus

sakko

salaatti

salakuljetus

sali

salko

salmi

salonki

sammakko

sammal

sananvapaus

saniainen

saniaiset

sankari

sankka

sanomalehti

sappi (anatomia)
sappirakko (anatomia)
sarana

sara (kasvilaji)
sarjatuotanto
sarkajako (Suom. hist.)
sarveiskalvo (anatomia)

sarveisaine (anatomia)

ché bién ving hé Xaima

bénh vién

om dau

bi 6m, bi bénh

bi 6m, nhiém bénh

bénh, chitng bénh

bao hiém y t&€

tién phat

rau xa lach

budn lau, su budn lau

hoi truong, phong khach

céi sao

eo bién

phong ti€p khach, phong néi chuyén
con éch

réu

quyén tu do ngon luan

cay duong xi

loai duong xi

nguoi anh hiing

rim, rom rap

bao, to bao

mat
tdi mat

ban 1€ (cira sd)

cay lach (loai c0 14 dai ménh, moc noi 4m)

san xuat hang loai
chia dit (trong lich st Phan Lan)
gidc mac

chat siing
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sarvi

sataa lunta

sataa vetta
satama
satama-allas
satelliitti

sato

satovuosi

saukko (eldinlaji)
sauna
saunakukka (kasvilaji)
sauva

savi

savikko

savu

savustaa

savustus
savusumu

seeminkielinen

seepra

seindsammal

seivis
sekametsd
sekoittaa
sekoitus
sekovarsi
selittdd

selitys

sung

tuyét roi

(tr6i1) mua

bén tau, bén cang

viing tau, hai cang
hanh tinh

mua mang

vu mua

con rdi ca

xauna, nha tam hoi

cly cuc dai, cay bach cic
cai giy, giy truot tuyét
dat sét

dét sét thit, dat sét pha
khéi

hun khéi, x6ng khoéi

su hun khéi, su xong khéi

man khéi (do cic co s& cong nghiép thai ra)

ngdn nglt Xémic (gém co ca tiéng
A rap va Héber)

ngua van

loai réu dugc dung dé bit kin céc
khe hé khi xay nha gb

cay sao, gay, con

rimg hén tap (c6 nhiéu loai cay)
pha trén, hoa lan

su pha tron, su hoa lan

tan (cua thuc vat bac thap)

gi4i thich

su giai thich, 10i giai thich
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selked (=selva)

selked (...sad)

selka

selkdrangaton

selkdranka (anatomia)

selkdrankainen

selkdydin (anatomia)

sellu eli selluloosa

selvittdd

selvitys

selva

senaatti

senaattori

sensuuri

seos

seppa

serbi

seteli

seutu

seutukaava

SEV, Keskindisen taloudellisen
avun neuvosto

SEV-maat

sianliha

siemen

siemenaihe

siemenjohdin (anatomia)

siemenkasvi

siemenneste (anatomia)

sienestys

rd, rd rang, ranh mach

sdng sua, quang dang (thoi tiét)
lung

khong xuwong song

xuong séng

¢ xuong séng

tiy séng

chat xenlulo

lam sdng r6, lam sdng to, giai quyét
su lam séng td, su giang giai

ro rang, sang td, minh bach
thugng nghi vién

thuong nghi si

sur kiém duyét

pha trén, hoa lan, pha tap

tho rén

ngudi xec-bi

tién gidy

viing, khu vuc

su qui hoach khu vuc

Ho6i dong tuong trg kinh t€, khéi SEV

cac nudc thudc khoi SEV

thit lon

hat, hat giéng; tinh tring

noan

ong dan tinh

cay cb c6 hoa va sinh san bang hat
tinh dich

sur hai nam
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sienestii

sieni

sienijuuri
sienirihmasto
sierain; sieraimet
sitka (kalalaji)
siili

siipi

siipikarja

siipirataslaiva

siipirikko (eléint.)

S1irros

siirtokunta
siirtolainen
siirtolaisuus
siirtolohkare
siirtomaa
siirtomaavalta
siirtdd

slitepOly

siitin (eli penis) (anatomia)
siittid (anatomia)
sijainti

sijaita

sijoittaa

sijoittua

sika

hai ndm

niam

thé chét, noi ré réu va soi ndm cling moc
hé sgi clia ndm

16 miii

¢4 hoi trang

con nhim

cdi céanh

gia cam

thuyén, tau thiy chay bang banh lai
c6 canh xung quanh truc

(chim) gy canh, bi thuong & canh
phay, diit doan (trong su chuyén
dong cua vo tréi dat)

nhém nhitng ngudi di cu

nguoi dan di cu

su di cu

hon d4 tang

nudc thudc dia

chinh quyén thudc dia

nguoi cong nhan di cu, nguoi lam céng méi
di chuyén, chuyén déi, doi di

phén hoa

duong vat

tinh trung

noi 0, noi ndm, noi ¢6 (danh tir)
noi ding, noi nam

xép dat, bo tri, phan bo

duoc bé tri, dugc sap xép

con lon, con heo
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sikari

siki® (anatomia)
sikiokalvo (anatomia)
sikiovest (anatomia)

silakka (kalalaji)

silkki

silli (kalalaji)

silmu

silmi

silmalasit

silmdluomi (anatomia)
silmdamuna (anatomia)
silokallio

silta

simpukka

simpukka (kuuloelin) (anat.)
sinilevi

sinivuokko (kasvilaji)
sinkki

sipuli

sirpale

sirppi

siru

sisilisko (eldinlaji)
sissi-sota

sisu

sisukas

diéu xi ga

thai, thai nhi

mang boc thai, bao thai
nudc i

mot loai c4 viing bién Ban tich
gidng ca trich

to, lua to tam

cé trich

choi, nu

con mat

kinh deo mat

mi mat

nhin ciu, trong mit

tang d4 bing phang

cdi cau

con hén, con 6c, con trai
Oc tai (giai phau)

rong, tao mau xanh l4 cay
c6 chan ngdng hoa tim

chit kém

hanh, ca hanh

manh vun, manh v&

céi liém

manh, miéng nho, miu nho
ran méi, thin lin |

du kich, chién tranh du kich
long diing cam, tinh kién tri,

sut buéng binh

diing cam, Kkién tri, bén bi, bat khuat
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sivu (kirjan sivu; sivussa eli
syrjdssd; jonkun sivulla)

sisikorva (anatomia)

sisdllissota

sisdlld

sisdmaa

sisdpolitiikka

sisdvesikalat

sitoutua

sitoutumaton

sitrushedelma

sittidinen (hyonteislaji)
siviilipalvelus

sivistynyt

sivistys
slaavilainen
Slovakia
slovakki
slummi
soidin

soija
soistua
soistuminen
sokea
sokeus
sokeri

sokerijuurikas

trang sich; xa (cdi gi); & canh
(ai, cdi gi)

tai gilra

noéi chién

trong, bén trong

trong nuéc, noi dia

chinh sich noi dia

¢4 nudc ngot

su hit vao

cam két, giao udc

trung lap

céc loai qua nhu cam quyt,
c6 chira a xit chanh

con bo hung

thuc hién nghia vu quan su ngoai quan doi

(nguoi) cé hoc, cb van hda; (dan

to6c) van minh

van héa; van minh

nguoi Xlavo

nuéc Xlovakia

nguoi xlévak

khu cong nhan, khu 6 chuot
ddng tac clia con tréng goi mai
cay dau tuong, dau nanh
tré thanh ddm 14y

st tr6 thanh dam 14y

mu, dui

ching mu, tat mu

dudng

cay cu cai dudng
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sokeriruoko

sokeritauti

sola

solisluu (anatomia)

solki

solu (biol.)

soluhengitys

solukelmu

solukko

solulima

solun jakautuminen (mitoosi;
meioosi) (biol.)

soluneste

soluseina

soluvili

sopia

sopimus

sopimusviljely

sopuli (eldinlaji)

sora

sorkka

sormi

sorsa (lintulaji)

sortaa

sorto

sortokausi (Suom. hist.)

sosiaaliryhma

sosiaaliturva

sosialismi

sosialistinen

cay mia

bénh dai duong

hém, khe nui

xuong don ganh, xuong quai xanh
vong khéa, céi cap téc, cdi méc cai
t€ bao

st ho hédp cua té€ bao

mang t&€ bao

mo

chat nguyén sinh

st phan chia t€ bao

dich t€ bao

vO t€ bao

gian bao, khoang khong gian giita té€ bao

thda thuan, giao hen véi nhau
ban hgp déng, ban hiép ude
canh tic theo hop dong

con lemmut

soi

moéng gudc (cua dong vat)
ngén (tay, chan)

con vit

dp bic, khung b6

su khung bo

thoi ky khung bd

cac nhém trong x3 hoi

bao hiém xa hoi

chu nghia x3 hoi

thudc chu nghia xa hoi
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sota

sotakorvaus (Suom. hist.)
sotavaki

sotilas

sotilashallitus

sotilasliitto
sotilaspoliittinen

sovhoosi eli valtiontila

stadion

stressi
subtrooppinen
sudenkorento (hyonteislaji)
suhdannevaihtelut
suihkuldhde
suikertaa

suisto

sukeltaa

sukellus
sukkulamato

suklaa

suku

sukukypsyys (biol.)
sukulainen
sukulaiskieli
sukupolvi

sukupuoli

sukupuolielimet (anatomia)

sukupuolikayttdytyminen

sukupuolinen kypsyys

chién tranh

su boi thuong chién tranh
quan doéi, luc luong vii trang
nguoi linh, quéan nhan

chinh phu quén su

lién minh quan su

chinh sach quéan su

nong truong qudc doanh,
nong trang tap thé

san van dong

su cang thing than kinh
thudc vé can nhiét déi

con chuén chuén

sur bién dong cila thi trudng
voi phun nuéc, giéng phun
quanh co, udn khic, uén Iugn
chau thé

lan, ngup

su lan

giun tron

socola

dong ho, gia toc

su trudng thanh vé mat gidi tinh
ho hang, ba con than thudc
ngoén ngir cung ho

thé hé

gidi tinh

cac bd phan sinh duc

hanh vi tinh duc

su trudng thanh tinh duc, tudi day thi
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sukupuolisuus
sukupuolitaudit
sukupuutto
sula

sulaa
sulamispiste
sulattaa
sulavesivirta
sulka

sulku (kanavassa)
sumu

suo

suoja

suojasii
suojata
suojavéri
suojella
suojelu
suojuslehti
suola
suolahappo
suolajarvi

suoli (anatomia)

suolisto (anatomia)

suomalainen

suomalais-ugrilainen

suomenruotsalainen
suomensukuinen

suomu

giong, gidi

bénh hoa liéu

su tuyét ching, su tuyét giong noi
did tan, néng chay

tan, néng chay, ritara

diém néng chay

ndu lai, niu chay

dong nudc khi tuyét tan

16ng, long vi

clra cOng, ctra kénh

suong mu

dam lay, bai lay

su bao vé, su phong thi

tiét troi tré 4m

bao vé, phong vé

mau bao vé, nudc son bao vé
giit gin, bao vé

su bao vé, su giit gin

14 boc ngoai mam hay nu hoa

mudi

Caxit clohydric

hé muéi

rudt

bo rudt

ngudi Phan Lan, thudc vé€ Phan Lan

thudc vé Phan Lan-Ugor

ngudi goc Thuy Dién ¢ Phan Lan

thuoc Phin Lan-Ugor, ¢6 ho véi Phan Lan

vay ca
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suomuurain eli lakka

suonsilmaike

suopursu (kasvilaji)

suora
suoraan

suoriisi (paddy)
suosia

Su0sio

suosittu

supikoira (eldinlaji)
suppa

suppo (perédpuikko)
surkastua
surkastuma

susi (eldinlaji)

suu

suunnistaa
suunnitella
suunnitelma
suunnitelmatalous
suunta

suurentaa
suurkaupunki
suurvalta

suutari

suvanto

suvullinen lisdidntyminen

qua (gidng qua mam x06i) cay moc &
dam lay, khi chin c¢6 mau vang vom
viing nuéc su, ngap trong dam lay
cay moc thanh bui & ddm, hoa trang

mui thom git, doc

thang, truc tié€p

mot cich truc ti€p, theo dudng thing
loai Iia moc noi sinh 14y

thién vi, bénh vuc, ua thich

long t6t, su yéu mén; dugc nhiéu
ngudi yéu mén; noi ti€ng

ndi tiéng, dugc yéu mén

ché giéng gau tric My

hé nuéce tron, ao nho tron

ong thudc cho vao hau mén

teo lai, khoé di, héo di

su teo lai, bé di; céc co quan tho so
ché soi

moém

dinh huéng theo la ban

qui hoach, 14p k& hoach , thiét k&
k&€ hoach, du dinh, ban thiét ké
nén kinh t€ cé k€ hoach

phuong huéng, khuynh huéng

mo réng, giatang

thanh phé 16n

cuong quoc, nude 16n

nguoi thg gidy

ch6 nudc lang

su sinh san bang giao hgp
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suvuton lisdantyminen
sydén

sydinfilmi (EKG)
sydéninfarkti

syke

sykkid

sykli

sykloni

syksy

sylki

symbioosi
synnyttai

synnytys

syntyma
syntyneisyys
syntyvyys
syntyvyydens'zi'ann('jstely
syntya

syrjinti

syrjid

syrjdinen
syrjaseutu

syventii

SYyvyys

syva

syvanko
syvanmerenhauta
syviviayld

syoda

su sinh san khong qua giao hop
qua tim

ghi dién tim, dién tdm do
chitng nhéi mau co tim

su dap, mach déap

(tim) dép, (mach) dap

chu ky

khi xody tron

mua thu

nudc bot, nudc miéng

su cOng sinh

sinh, dé

su sinh con, su dé con

su sinh dé, su sinh ra

su thong ké ti 1€ sinh dé

ti 1€ sinh dé

su di€u tiét ti 1€ sinh dé

dugc sinh ra, dugc dé ra

su phan biét d6i x

phén biét d6i xir

Xa, Xa x01; ngoai cudc

vung xa x6i, vung héo ldnh
dao sau, 1am sau

do sau

sau

vung thap, chd triing, 1dng chao
viing bién sau

lach sau, ludng lach sau

an
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syOksyd

syopa

sdhko

sihkoinen

siahkotekninen

sdilio

sdilyke

sailyttad

sailyd

sarki (kalalaji)

saa

sddennuste

saannostelld (esim. elin-
tarvikkeita)

sddri

sadski

saitely

saaty

T

taajama

taantuma (taloudellinen)
taatelipalmu

taide

taifuuni eli pyorremyrsky

dam vao; chay xuong;

nhao xudng, roi xudng

ung thu, khoéiu

dién, dién nang

c6 dién, bang dién

thudc vé k¥ thuat dién

binh, vai, thung, chau

dé hop

git, dé danh

con lai, dé danh dugc, con nguyén
cd ép, co da dugce ché bién cho gia stic
ca rutilit (thudc ho cé chép)

thoi tiét

du bdo thoi tiét

tiéu chudn héa, dinh mic,

chia (thuc phdm)

cing chan, 6ng chan

con mudi

ban bio cdo thoi tiét

su diéu hanh, su qui dinh

ding cdp, giai cAp (trong xa hoi)
cong b, ban hanh (ban hanh luat)

khu dan cu

su suy thoai kinh t&
cay cha la

nghé thuat

bdo, gié xody
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taiga eli havumetsiavyohyke

taimen

taimi

taimikko
taimitarha
taistella

taistelu
taiteilija

taivas

takaa, takana, taakse
takavarikko
taksi
talirauhanen (anatomia)
talitiainen

talja

talonpoika
taloudellinen
talous
talousarvio
talouselama
talousjérjestelméa
talousjite
talousmetsid
taltta

talvehtia

talventorrottdjat

talvi

rung tai-ga

mot loai cd h6i (trén than cé
nhiéu chidm)

mim, ciy non

ring non, rung c6 nhiéu cay non
vuon uom cdy, nha uom cay
danh nhau, chién ddu

tran danh, cudc chién dau

nghé si

troi, bau troi

tir sau, & ding sau, vé phia sau
su tich thu

tac xi

tuyén nhon

chim sé ngo

I6ng, da thi

ngudi ndéng dan, nha ndng
thudc vé kinh t€

kinh t€, nén kinh t€

ngan sach

su hoat dong kinh té, doi song kinh té
hé théng kinh t&

rdc trong nha, chéit thai nha bép

ring cong nghiép

céi duc

ngl qua mua doéng, s6ng qua mua dong

céc loai cay diing qua dong
(khéng bi tuyét 1ap)

mua dong
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talvihorros

talvipdivanseisaus
talviruokinta

talvisota (Suom. hist.)

talviturkki

talviuni

tamma

tammi

tankkeri (6ljytankkeri)
tankki

tappaa

tappio

tapulikaupunki

tarkkailla
tarkastaa
tarkastella
tarkastus
tarkistaa
tarkistus

taru (kertomus)

tasa-arvo
tasainen
tasaldmpoinen
tasanko

tasanne

trang thai nga déng, gidc ngu qua
dong (cha loai thi)

dong chi

su cho gia sic an vao mua dong
chién tranh mua déng (lich st

Phan Lan)

bd long mua dong

gifc ngu mua dong

con ngua céi

cay soi

tau chd hang, tau chd ddu

Xe tang

giét

sif thiét hai, su thua 16

thanh pho thuong mai (cé quyén lap
quan hé buén ban véi nudc ngoai trong
thoi Phéan Lan con thudc Thuy Dién)
theo ddi, quan sat

kiém tra, kiém soét

kiém tra, theo doi, déy

su kiém tra, su kiém so4t

kiém tra, xem lai, ralai

su kiém tra, su soat lai, su ra lai
truyén thuyét, than thoai, cau
chuyén c6

st binh dang

bang nhau, ngang nhau

dong vat c6 than nhiét c6 dinh

déng bang

vung bing phang
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tasapaino
tasavalta
tasoittaa
tataari
tatti

tauti
tavara
tavaraseloste
tavaratalo
tavoite
teatteri
teeri
tehdas
tehokas
teho-osasto
tekniikka
tekninen
tekoallas
tekokuitu
tekstiili
telakka
televisio
teline
temppeli

teollistua

teollistuminen

teollisuudenala

teollisuus

teollisuuskaupunki

teollisuustuote

trang thai can bang

chinh thé cong hoa

lam bang, san bang, chia bing
dan toc Tac ta, tiéng Tac ta
ndm hinh 6ng

bénh tat, ching bénh

d6 dung, d6 dac, hang van chuyén
ban ké khai hang héa

ctra hang bach héa

muc tiéu, muc dich

nha hét, rap hat

con ga 161

nha mdy, xudng

c6 hiéu qua, c6 hiéu luc
khoa cép ciu

k¥ thuat

thudc vé k¥ thuat

hé nhén tao

soi nhan tao

hang dét

xudng déng tau

ti vi, v tuyén truyén hinh
gid d6, cdi dé, tru chong
chua, dén

cong nghiép héa

su cong nghiép héa

nganh cong nghiép

nén cong nghiép

thanh phé cong nghiép

san phdm cong nghiép
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teollisuusvaltio
termiitti

terraario

territorio
terrorismi
terroristi
terttu
terva
terve

terveydenhoito

terveys
terveyskeskus
terdlehti

teras

testata

testi

teurastaa
teurastamo
tiainen

tie

tiede
tiedekunta
tiedemies
tiedotus
tiedotusviline
tietokone

tietoverkko

quoc gia cong nghiép
con moi
nha (bang kinh, bang ludi) nuodi

dong vat ludng cu

dia phan, khu vuc séng; dia hat, lanh thé

chinh sich khiing b6, su khing b6
tén khing b6

bo, chum

dau chung, nhua théng chung
khoe manh

cong tic y t€, cong tac cham

séc sitc khoe

sttic khoe

tram y t€

canh hoa

thép

khdm (thdn kinh)qua cdc bang kiém tra
bang kiém tra, bang cau hoi

giét, md sic vat

10 sat sinh

chim vanh khuyén, chim son tudgc
dudng giao théng

khoa hoc

khoa, nganh

nha khoa hoc

su thong bdo, su bdo tin

cac phuong tién thong tin

mady vi tinh, mady tinh dién ti

mang luéi thong tin
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tietoyhteiskunta

tihed

tiikeri

tiira

tiiviste
tiivistaa
tiivistyd

tikka

tila

tilastoida
tilasto

tili

timantti
timotei

tina
tippukiviluola
toimeenpanovalta
toimeentulo (tulla toimeen)
toimisto
toimitusaika
tomaatti

tontti

tooga

tori
torjunta-aine
torni

torppa

torppari

xa hoi sit dung t6t nhitng phuong tién

thong tin tién tién

ram, day

con hd

con nhan bién

chit dac, su lam dac lai

co dac lai, lam sit lai; tém tat lai
dac lai, sit lai, nén lai

chim g6 kién, chim gé mo

chd, dia diém, vi tri; tinh trang
lam thong ké, tién hanh thong ké
nganh thong ké

tai khoan; luong, tién cong

kim cuong

cd dudi meo

chat thiéc

hang d4, dong c6 nhi da

quyén hanh phap

su sinh tén, su s6ng, phuong thdc sinh téon

co quan, phong lam viéc

thoi han hoan thanh, thoi han giao hang

ca chua

16 dat, khu dat, vat dat

4o td6 go (cha ngudi La M3 c6 dai)
chg, quang trudng

thudc trir siu ray

thdp, choi

rudng thué, dat thué; tip léu

cua ngudi ngheo

ta dién, ngudi lam thué
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toukka (biol.)

traani (valaanrasva)

traktori

troolari

trooli eli laahusnuotta

trooppinen
tropiikki

tsaari

tsekki
tuhatjalkainen
tuho
tuhohyonteinen
tuholaismyrkky
tuhota
tuhoutua
tukikohta
tukipalkkio
tukiranka

tukki

tukko, tukossa
tukkukauppa
tuleentua
tulevaisuus
tulipalo
tuliperédinen
tulivuori

tulli (tullilaitos)
tulo

tuloerot

tulovero

au trung

md ¢4 voi

may kéo

tau danh ca bang luéi ra

cai ludi ra

thudc chi tuyén, ving nhiét déi
chi tuyén, nhiét d6i

sa hoang, Nga hoang

nguoi Séc

con cudn chiéu

su diét vong, su thiét hai

sau bo ¢6 hai, con trung c6 hai
thudc trir sau

pha huy, tiéu diét, giét

bi tiéu diét, bi pha huy

diém tua

trg cap

bd xuong

than gb tron

cai mit, céi dé bit; da bi bit
ctta hang ban budn, ctra hang I6n
chin

tuong lai

dam chay, vu chdy, hoéa hoan
thudc vé nii hira

nui lira

hai quan

su dén noi, su t6i noi; thu nhap
su phan biét thu nhap

thu€ thu nhéap
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tulppaani
tulva

tuma

tumma
tummentaa
tummuus
tundra

tunne

tunneli
tuntea

tunnus
tunnistaa
tunnustaa
tunnustus (hist.)
tuntoaisti
tuntosarvi
tunturi

tuohi

tuoksu
tuoksua
tuomi

tuomio
tuomita
tuomioistuin
tuomiokirkko
tuonti (ulkomaankauppa)
tuontitavara
tuore
tuotanto

tuotantokustannukset

hoa tuy lip

tran 14, nan 11 lut

nhan (t€ bao)

t6i, sAm mau

lam cho t6i, lam cho sam lai

mau t6i, mau sim

dai nguyén (& phuong bac, khong cay c6i)

cam giac
duong ham

cam thdy, nhén thdy, linh cam

dau hiéu, biéu hién, biéu tugng

nhan ra, xdc nhan

thi nhan, co6ng nhan

su thi nhan, su cong nhan
xuc gidc

rau cam nhan (cla dong vat)
ndi troc & vung Lép

vo bach duong

mui, mui thom

c6 mui thom, tdéa huong

cay anh dao dai, cay man gai
ban 4n

két 4n, xir phat

toa dn

nha tho 16n, dai gido dudng
sy nhap khiu

hang héa nhap khiu

tuol

su san xuat

chi phi sdn xu4t, phi tén san xuat
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tuote
tuottaa
tuottaja
tuotto

tupa
tupakka
turismi
turisti
turkis
turkistarha
turkki
turnajaiset
turpeennosto

turska

turvallisuusneuvosto (YK:n..

turvallisuuspolitiikka
turve

tutkia

tutkimus

tutustua

tuulettaa

tuuli

tykki

typpi

typpihappo
typpiyhdisteet

tyrsky

tyylisuunta (taiteen...)
tyyni

tyyntya

Y

san phdm

san xudt, ché bién

ngudi san xuit

1ai rong, thuc lai

phong &; ngoéi nha nhé (& nong thén)
thudc 14

du lich

khéch du lich, nguéi di du lich

bo 16ng thd, b da long thi

trai nuoi tha cé da 16ng qui

4o long, 4o khodc cé long

cudc dau vong, tran dau loai

viéc khai thic than blin

ca tuyét

Hoi Dong Bao An (Lién Hop Qudc)
chinh sich an toan, su an toan chinh tri
than bin

nghién ctru

su nghién cltu, cong trinh nghién cttu
quen, bi€t, quen biét, lam quen

lam thodng, thong hoi

gid

dai bac, stng l6n

dam, khi nito

a xit nitric

hgp chit caa nito

séng bac ddu, séng vo bo

khuynh huéng nghé thuat

yén tinh, yén lang

yén, yén lang
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tyyppi
tyypillinen

tybehtosopimus
tyoeldke

tyokalu

tyolupa

tyollistad
tyomarkkinajérjesto
tyOmuurahainen
tyontekija
tyopaikka
tydsopimus
tyosulku
tyOtapaturma
tyottomyys
tyoton

tyovoima
tyovoimatoimisto
tyovéenliike
tahka

tahti

tarkkelys

tdrykalvo (anatomia)

tdydellinen
tdydentaa
tayte
tayttaa
torma

toyhtohyyppa

kiéu, mau, loai, ching

dién hinh, tiéu biéu, phé bién
hop doéng lao dong

tién luong huu, tién mat sic
dung cu lao dong

gidy phép lam viéc

cip viéc lam

cong nhan, nguoi lam viéc
mot t6 chic gilta cong nhan va ngudi cha
kién thog

nguol lao dong, nguodi lam viéc
noi lam viéc

hgp dong lao dong

sit sa thai cong nhan

tai nan lao dong

nan that nghiép

nguoi that nghiép

luc luong lao dong

phong lao dong

phong trao cong nhan

bong, chen, gié (lda)

ngo1 sao

bot, tinh bot

mang nhi

hoan thién, hoan hao

b6 sung, lam cho hoan thién
su nhét ddy, su b sung

lam diy, nhét ddy, d6 day
ché doc ding, vach nui

chim d&€ mao
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uhanalainen
uhata

uhka

uhkaus
uhkavaatimus
uhrata (uhri)
uida
uimahalli
uimarakko
uistin

uittaa

uitto
ukkonen
ulappa
ulkoilualue

ulkomaalainen

ulkomaankauppa

ulkomaat
ulkomainen
ulkoministeri
ulkopolitiikka
uloin
uloshengitys
ulostaa

uloste

ulostus

ulpukka

bi de doa, bi uy hiép

de doa, uy hiép

st de doa, m6i hiém hoa,

su nguy hiém

su de doa, su doa nat

t61 hau thu

cing, t€1€ (vat dang té)

boi, 16i

bé tdm c6 mdi che

bong béng ca

méi gia (& ludi cau cd)

tha cho boi, dé cho tréi

su tha gb, su tha be gb

giong, con dong

bién ca, bién khoi

khu da ngoai, khu choi ngoai troi
nguoi nudc ngoai

ngoai thuong

nudc ngoai

thudc nudc ngoai

ngoai trudng, bo trudng bod ngoai giao
chinh sich d6i ngoai

ngoai ciing, xa nhéit

hoi thd ra

dai tién, phéng ué, ia

cut, phan

su dai tién, su phéng ué, phan

hoa lan nuéc (la to, hoa mau vang)

121



ultraviolettiséteily

ummetus

umpeenkasvaminen

umpisuoli (anatomia)

unitauti

untuva
untuvikko
uoma
uposkasvi
upota

upottaa

uraani
urbanisoituminen
urheilija
urheilu
urheilukenttd
uros

uskollinen
uskonnollinen
uskonnonvapaus
uskonpuhdistus
uskonto
uskontokunta
utare (biol.)
uudisasukas
uudisraivaus
uudistaa
uudistus

uudistusmielinen

su chi€u tia t ngoai, su chiéu tia cuc tim
bi tdo bén

su moc dich vao nhau, moc chip vao nhau
rudt thira

bénh budn ngt

l6ng to

con chim non, chim c6 16ng to

long (séng, sudi)

loai cay séng chim dudi nudc

chim, ngép, bi chim

dim xuéng, nhin xuéng nudc

chit u-ran

su do thi héa

van dong vién

mon thé thao

san thé thao, san van dong

con duc, con tréng

trung thanh, chung thuy, tan tuy

tin d6, gido dan

tu do, tin ngudng

phong trao cai cich tén gido

ton gido, dao

gido phai, gido dao

vi (dong vat)

nguoi khai hoang, nguoi chi don dién
sur khai hoang, su khai khédn

d6i méi, khoi phuc, tdi tao lai

su d6i méi, su khoi phuc, su téi tao

nguoi cich tan, nha cai cich
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uusiopaperi

uusiutumaton luonnonvara

uusiutuva luonnonvara

\Y

vaahtera

vaakuna

vaalipiiri

vaalit

vaara (maan muodostuma; uhka)
vaarallinen

vaatetus

vaate, vaatteet
vadelma (marjalaji)
vaeltaa

vaellus

vahinko
vaihdantatalous

vaihdevuodet (biol.)

vaihtaa
vaithtua
vaihtoldmp6inen

vaihto-oppilas

vaihtotase

vaikku

gidy tdi tao, gidy tdi sinh (lam lai tir
cac loai gidy 16n)
tai nguyén thién nhién khong téi tao

tai nguyén thién nhién cé thé tdi tao

cay thich, gb thich

huy hiéu

khu vuc bau c

cudc bau cir

d6i ndi thap; su nguy hiém

nguy hiém

trang phuc, y phuc, quén 4o

quan 4o, vdy 4o

cdy mam xo6i, qua mam x0i

lang thang, du cu; hanh huong

su lang thang, su du cu; sug hanh huong
su thiét hai, diéu rui ro, tai hai

kinh t€ trao dé6i (kinh t€ hang héa)
thoi k¥ man kinh, thoi ky tat kinh,
nhimg nam thay déi

trao déi, doi

thay déi, bién chuyén, thay thé
dong vat ¢6 than nhiét thay doi

hoc sinh trao déi (trong chuong trinh trao
déi hoc sinh thuc tap gilta cic trudng)
sur can bang doanh thu

rdy tai, cutray
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vaikuttaa (paitos vaikuttaa
johonkin)

vaikutusalue

\}aimentaa

vainuta

vaisto

vaistota

vaistonvarainen

vaistotoiminta

vaivaiskoivu (kasvit.)
vajoama

vajota
vakoilla
vakooja

vakuutus (esim. sairausvak.)

vala (esim. uskollisuuden vala)
valaa

valaanpyynti

valaista

valaistus

valas

valiokunta

valistus

valitsijamiehet (presidentin

vaalit)

valkokaarti (Suom. hist.)

anh hudng, tic dong

pham vi anh hudng, khu vuc tac dong

dep yén, dan 4p, bit ngimg, bat yén lang
danh hoi, linh cdm, cam thdy

ban nang, ban tinh

cam nhan, doan dugc theo ban nang

theo ban nang, theo ban tinh, v6 thic
hoat dong theo ban ning

mot loai bach duong bé, moc thanh bui &
nhitng ché triing

ché triing, 10ng chdo, su lin, chd

dat sut, hé sau

bi chim xuéng, roi xudng, tut xuéng

lam gian diép, hoat dong tinh béo

gian diép, diép vién, nhén vién tinh bio
su bao hiém, ché€ do bao hiém (bao

hiém bénh tat)

16i thé, 10i tuyén thé (16i thé trung thanh)
rét, dé

nghé dénh c4 voi

chiéu sidng, soi sang

su chi€u sdng, su soi sang

con cd voi

uy ban, hoi déng

su gido héa, su khai h6éa, thoi ky anh sdng
nhitng ngudi duoc lua chon dé di bd

phiéu trong cudc biu ctr cudi cung

(trong cudc biu ctr téng thong)

doi bach vé (lich st Phan Lan)
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valkosolu
valkovuokko
valkuaisaine
vallanjako
vallankumous
vallankumouksellinen
vallata
valtaus
valloittaa
valloitus
vallooni (Belgiassa)
valmentaa
valmistaa
valmiste
valmistevero
valo

valoisa

valta
valtaistuin
valtakunta
valtameri
valtimo

valtio

valtiomuoto

.....

valtiosdianto
valua

valuma-alue

bach cau

c6 chan ngbng hoa tring

chat dam, chét pro-tit

su phan quyén

cudc ciach mang

thudc vé cich mang

xam lang, xam chiém, chiém, chiém doat
su chiém doat, su xam chi€ém, sy xam lang
gianh dugc, chi€ém duoc, chinh phuc dugc
su chinh phuc, su chiém linh, sy nim lay
dan toc va ngdn ngit valon (& nam nuéc Bi)
huéng dan, huin luyén, tap luyén

san xudt, ché tao

hang héa, d6 dung

thu€ moén bai

anh sang

sdng r6, sang choéi, vui mimng

quyén hanh, quyén

ngai, ngai vang, ngodi bau

nudc, quéc gia

dai duong

dong mach

nha nuéc

hinh thic t6 chitc chinh

quyén nha nuéc

quoc hoéi

hién phap

chay, triit, tuén

noi nuéc mua, nudc tu nhién

chay xuéng hé ao
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valuutta
valuuttakurssi

vanamo (kasvilaji)

vaneri
vaneriteollisuus
vanhanaikainen
vanheneminen
vanheta
vanhuus
vanhus

vanki

vankila

vangita
vapaa-aika
vapaachtoinen
vapaakauppa-alue

vapaus

varat (metsidvarat; rahavarat)

varallisuus
vararavinto
varasto

varas

varastaa
varkaus
varastoida
varata
varauloskéytavi

varautua

ngoai té

ty gid hoi dodi

cay leo, c6 hoa chuong,

mau do tuoi, thom

g6 dén, gb ép

nganh san xuit gbé din

lac hau, 161 thoi

su gia di, su gia cbi

gia di, ci di, trd nén 16i thoi
tudi gia

cu gia, 6ng gia, ba gia

th nhan, ngudi bi giam, nguoi bi bat giit

nha tu, trai giam

bat, bat giir, bdt giam
thoi gian réi, lic réi rai
tu nguyén, tinh nguyén
khu vuc buén bén tu do
su tu do, tudo

tai nguyén (lam san), tai san
(ngudn tai chinh)

tinh trang tai san; giau cé
thirc an du trix

kho

ké cap, ké trom

an trém, an cip

Ssur an cap, su an trém

du trit, dé€ danh, t6n kho

du trit, d€ danh, gitt gin, t6n kho, danhra

16i ra phu, 16i ra lic nguy hiém

chuén bi, sira soan
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varhainen

varis (lintulaji)
varjo

varoittaa

varoitus

varpu

varpunen (lintulaji)
varsa

varsi

Varsovan liitto (sotilasliitto)
vartija

vartioida

varustaa

varustamo
varustelu

vasa

vasalli

vasara

vasemmisto (politiikka)
vasikka

vasta-aine
vastakkainen
vastakohta

vastarintaliike

vastustaa
vastustaja
vastustuskyky
vauras

vaurastua

sém, dau (thoi gian)

con qua

béng ram, boéng den

bédo trudc, canh cdo, phong truéc

su canh cdo, su phong ngira trudc

canh nhd, nhanh nho

chim sé

con ngya con

cong, than cudng

Hiép udc Vacsava, khoi quan sy Vicsava
nguoi canh gic, linh gic, vién coi nguc
canh gic, canh vé, canh gi6i

trang bi

cong ty tau thiy, tram hang hai

su chudn bi, su trang bi (vii khi)

con nai con

tay sai, bay toi

cai bia

phdi ta, céanh ta

con bé con

chat dé khang, khang thé

d6i 1ap, d6i dién, trai nguoc

su doi 1ap, su trdi nguge, sy tuong phan
phong trao chéng d6i, phong trao

phan khang

déanh lai, chéng lai, phan doi

dich thd, d6i tha

kha nang mién dich, su mién dich

giau ¢6, no dd, sung tic

trd nén giau ¢é, trd nén khdée manh
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vaurio
vaurioittaa
vaurioitua

vedenjakaja

veden kiertokulku

vehni

velka
velallinen
velkakirja
velvollisuus
vene
verenkierto
verenluovutus
verenpaine
verensiirto
verholehti
veri

verikoe
verineste
veriryhma
verisolu
verisuoni
verkko (hiamihikin)
verkko
verkkokalvo
Vero
verottaa

verotus

su ton hai, su héng héc, thiét hai
lam hong, 1am tén hai, gay thuong tat
bi hong, bi ton hai, bi thuong
duong chia nuéc (ranh gidi gilta cic
ludng nuéc trong bién, ho)

vong tuan hoan cla nudc trong
thién nhién

cay lda mi, hat mi, b6t mi

moén ng

nguoi mac ng, con ng

van tu no

nghia vy, trach nhiém, bén phén
thuyén

su Iuu thong, su tudn hoan ciia mau
st hién mau

huyét ap

su truyén mau

14 dai (cua bong hoa)

mau, huyét, tiét

xét nghiém mau, thir mau

huyét twong, huyét thanh

nhém mau

t€ bao miu

mach mdu, huyét quan

mang nhén (ca con nhén)

luéi, mang ludi

vOng mac

thué

bat nop thué, danh thué

su bat nop thu€, su danh thué
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verodyri
verrata
VErso
verstas
vesakko
vesi
vesijohto
vesikasvi

vesikirppu

vesisto

vetojuhta

vetoketju

veto-oikeus (lausutaan veetoo)
vetovoima

veturi

vety

viedid

viemdari
vienti
vierailla
vierailu
vieras
vieressi
viestintd
viestid

vihannes

muc thu€, gia thu€

so sanh, do6i chiéu

mam, chéi

xuong, hiéu

bai cy nho, rimg cay bui, rimg non
nudc

dudng 6ng din nudc

loai cdy séng trong nudc

loai dong vat thudc ho gidp xdc (t6m cua),

nho trong sudt séng & ving nudc ngot va lo

hé chita nuée, hé théng nudc,
vung nhi€u nudc

con vit dugc st dung lam siic kéo
(trau, bo)

phécmotuy, cai khéa kéo

quyén phu quyét

luc kéo, stic kéo, sitc hit, sitc hdp dan
diu may (xe lira), xe kéo

khi hydro

dua di, 14y di, chuyén di, dan di;
xudt khdu (hang héa)

hé thong thoat nudc

sur xuét khdu

dén choi, dén tham, tham viéng
cudc di tham, cudc tham viéng
khéch, nguoi khich

bén canh, gin

su truyén dat thong tin, su giao thiép

truyén tin, thong tin, thong bdo, tuyén bé

rau, rau cé (loai rau)
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viherhiukkanen
viherkasvi
viherleva
vihollinen
vihred liike
viidakko
viikate
viikinki

viini
viininkorjuu
viinirypéle
viinitarha
viisto, viistoon
vilja
viljankorjuu
viljavuus
viljelld

viljely

villa

villieldin

vilu

virallinen
virasto
virkailija
virkamies
virkistys
virkistyskdytto
virrata

virta

virtaus

hat diép luc

cay canh, loai khong c6 hoa

rong, tao mau xanh

ké thu

phong trao xanh (bao vé moi trudng)
rimg nhiét déi, rung ram

1udi liém, 1udi dao cét co

ngudi vi-king (song & Bic Au xua)
rugu

su thu hoach nho

cay nho, trai nho

vuon nho, rudng nho

xién, nghiéng, léch

ho lia mi, ngii coc

vu thu hoach

san hurong ngii coc

gieo, trong trot, canh tic

st cham bén, sy trong trot, sy canh tic
bong

dong vat hoang da

su rét, su lanh

chinh thuc

cd quan, cong sO

nhan vién, vién chic

cong chirc

sur nghi ngoi, su lam sang khodi

str dung véi muc dich nghi ngoi
chay, dé

su chay

dong nudc chay, ludng nude chay
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virtsa (anatomia)
viftsakoe

virtsarakko (anatomia)
virus

vitamiini

voikukka (kasvilaji)
voima

voimakkuus

voimala

voitto (esim. taistelussa)
voitto (taloudellinen voitto)
vuodenajat

vuohi (eldint.)

vuokra

vuokrata

vuono

vuorenpoimutus

vuori (maant.; takin vuori)
VUoristo

vuoro

vuorovesi

vuoroviljely

Vuosi

vuosikasvain

vuosilusto (kasvit.)

nuée dai, nudc giai

sur xét nghiém nudc giai
bong dai, tii nudc tiéu

vi rit

vi ta min

cdy , hoa b6 cong anh

stc luc, sitc manh, quyén luc
sttc manh, luc luong

tram phét dién, nha mdy dién

chién thang, thang loi (trong tran ddnh 16n)

tién lgi, Igi nhuan (lgi nhuan tai chinh)
cdc mua trong nam

con dé

sut thué, tién nha, tién thué

thué, cho thué, muén

vinh hep, nho vao siu trong dat lién
su hinh thanh ndi khi vé trai dat gap
nép, dut doan

ndi (thuat ngit dia 1y); tam 16t, tdm
dém (thuat ngr nganh dét)

vung ndi, mién nui

thit tu

su 1én xudng cia thay triéu

su luan canh (trong san xuit

nodng nghiép)

nam

chéi méi, canh méi 16n trong mot
nam cua cay than gé

vong nam (vong dudi 16p vé cay, chi

st tang trudng clia cay moi nam)
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vyohyke
vyory
véentiheys
vaesto
viestonkasvu
viestorakenne
vaestoryhma
viahemmisto
vihittdinen
vdhdan - vdhemmidn - vidhiten
vikilannoite
viakiluku
vili-ilmasto
viliaikainen
vilimatka
varimerenilmasto
vilimerenrotu
vélirauha
sovittelija)
valissd
vélittdjdaine
valttda
virekarva
varindko
varisokeus
véirdhtely
vistardkki (lintulaji)

vayla

khu vuc, mién , ving

khéi tuyét 16, su 16 dat

mat d6 dan s6

dan sd, s6 dan

mifc tang dan s6

co ciu dén s6

thanh phan dan s6

nhém thiéu s6, dan toc thiéu s6
dan dan, tir tir

it - it hon - it nhit

phan héa hoc

s6 luong dan, s6 dan, dan s6
khi hau chuyén ti€p

tam thoi, 1am thoi

khoang cach, quang dudng

khi hau Dia trung hai

chung toc (&) Dia trung hai
su dinh chién, su hoa hoan tam thoi

nguoi moi gidi, ngudi trung gian

giita, & gitra

chét xdc tac, chit truyén dan
tranh

mao quan, léng mao

kha nang nhin thdy mau sic
chimg mu mau

su rung, sy run riy

chim chia voi

ludng lach, lach song, lach cang
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watti oat
Y
ydin tuy soéng; rudt cay, I6p vo x0p; hat

nhan (nguyén ti)

ydinase vii khi hat nhan
ydinalue ving trung tam
ydinenergia nang luong hat nhan, nang luong

nguyén ti

ydinjéte chat thai hat nhan

ydinvoimala nha mdy dién nguyén tu
yhdentyminen su lién két, su hop nhat
yhdentya lién két, lién hgp, hop nhat
Yhdistyneet Kansankunnat (YK) Lién hop quéc

yhdistys héi, lién minh, lién hgp
yhdistyd dugc lién hop, duge théng nhat
yhdistéa lién hgp, lién két, thong nhat
yhdyntd (biol.) su giao hop

yhdyskunta hiép hoi, cong x3, diém dan cu
yhdyskuntasuunnittelu ké hoach xay dung cdc diém dan cu va

cac cong trinh cong cong

yhteinen chung, tap thé
yhteiseldma su chung séng, cudc séng chung
yhteiskunta xa hoi (x4 hoi nguyén thuy); tap doan

(tap doan san ho)
yhteistoiminta su cong tac, su hop tac

yhteistyo cong tac, viéc hgp tac
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yhteisyristys

yhteiso

yhtenéinen

yhteys

yhteyttdminen (fotosynteesi)
yhteyttdd

yhtié (esim. osakeyhtio)
yhtyd

.....

YK (Yhdistyneet Kansankunnat)
yksisoluinen

yksityinen

yksivuotinen

yleiskartta

yleissivistys

yleisurheilu

ylhaglla

ylimys

yliopisto

ylioppilas

ylituotanto

ylittaa

ylityd

yldluokka (yhteiskuntaluokka)
ylanko

ympyra

ympéristo

ympéristomyrkky

ympéristonsuojelu

xi nghiép lién hop, cong ty lién hop
nhém nguoi, tap thé,tap doan, lién doan
nguyén ven, thong nhat, hoan chinh

su lién hé, su tiép xic, sur giao thiép

su quang hop, su tiéu hda

tiéu héa, quang hop

cong ty (cong ty c6 phan)

dugc hop nhat, dugc thong

nhat,duoc lién két

giong nhau, nhu nhau

Lién hop quéc

don bao

riéng, thudc vé tu nhan, thudc vé cd nhan
duoc mot nam, dai mét nam

ban d6 téng thé

su gido duc phd cap

mon dién kinh nhe

O trén, & phia trén

nha quy tdc

truong dai hoc

sinh vién

su san xudt thira

nhay qua, vugt qua, chuyén qua

viéc lam thém, viéc lam ngoai gio

tang 16p c6 dac quyén, gidi duge un dai
cao nguyén

vong tron, dudng tron

vlung ngoai vi, moi trudng xung quanh
chat doc huy hoai moi truong

viéc bao v&€ moi truong
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ympdristotekijd
ympardidd
ymparys
yrittijyys

yritys (yksityisyritys)
yskia

yoton yo

zambo

zeniitti

i

aes

aestys
aestad
didinkieli
dgidinmaito
ditiysloma
arsyke
arsyttaa
artymys
artyvyys
artyd
dyridinen

danenmurros

nhan t6 méi truong

bao boc, bao phi

vong tron, vong quanh (cai gi), chu vi
hoat dong kinh t& cia cac nha kinh
doanh tu nhan

xi nghiép, xi nghiép tu nhan

ho

dém tring

moén xambo,vo t vé

dinh troi, thién dinh

cdi bira

su bira

bira

tiéng, ngon ngit me dé

stta me

nghi dé

trg cap sinh dé

chat kich thich, tdc nhan kich thich
kich thich, tac dong

bi tac dong, bi kich thich, xtic dong
tinh dé bi kich thich, dé bi xdc dong
buc tic, buc boi, ndi gian

loai gidp x4c (t6m, cua)

su VO giong
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adnestia

aanestys

adanioikeus
adnnekirjoitus

ddreishermosto (anatomia)

o

Oljy (ruokaoljy; maadljy)
6ljyjohto

oljykasvi

oljykenttd

oljynjalostamo
oljynkulutus

Oljynporaus

oljyntuottaja

0ljyonnettomuus

6ljyvoimala

bo phiéu, biéu quyét

su bo phiéu, su biéu quyét
giong, giong ndi, tiéng ndi
séng am

day thanh

quyén bau cir, quyén bo phiéu
su phién 4m

hé théan kinh ngoai bién

dau an, dau lira
ong dan diu
cay ép lay dau
mo dau, xi nghiép khai thac dau
nha mdy loc dau
su van chuyén ddu
sut khoan diu

nudc san xuat dau

tai nan do dau gay nén (vi du: dau

chay, loang khi van chuyén)

nha may san xudt dién bang dau
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